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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

CONVENTION BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRA-
EL AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION FOR
THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND FOR THE PREVEN-
TION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME

The Government of the State of [srael and the Government of the Russian Federation,

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the pre-
vention of fiscal evasion with respect to taxes on income with a view in particular to en-
couraging international trade and investment,

Have agreed as follows:
Article 1. Personal Scope

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the Con-
tracting States.

Article 2. Taxes Covered

1. This Convention shall apply to taxes on income imposed on behalf of a Contracting
State or of its political subdivisions or local authorities irrespective of the manner in which
they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income all taxes imposed on total income or on
elements of income, including taxes on gains from the alienation of movable or immovable
property, taxes on the total amounts of wages or salaries paid by enterprises, as well as taxes
on capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
a) in the case of lsrael:

(i) income tax,

(i1) company tax,

(iii) capital gains tax and

(iv) land appreciation tax

(hereinafier referred to as "Israeli tax");

b} in the case of Russia - the taxes on income and profits imposed in accordance with
the following laws of the Russian Federation

(i) "On taxes on profits of enterprises and organisations”,
(ii) "On taxation of income of banks",
(ii1) "On taxation on income of insurance activities" and



Volume 2147, 1-37468

(iv) "On the income tax on individuals”
(hereinafter referred to as "Russian tax™)

4. The Convention shall apply also to any identical or substantiaily similar taxes which
are imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place of, the
existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall notify each other
of any substantial changes which have been made in their respective taxation laws,

Article 3. General Definitions

1. For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a) the term "Israel” means the State of Israel, and when used in a geographic sense in-
cludes the territory in which the Government of Israel may enforce the collection of taxes
as well as its territorial sea, continental shelf and economic zone, according to international
law;

b) the term "the Russian Federation" (Russia), when used in a geographical sense,
means its tcrritory, including its territorial waters as well as economic zone and continental
shelf where this state exercises sovereign rights or rights and jurisdiction in conformity
with international law and where its tax laws are effective;

¢} the terms "a Contracting State" and "the other Contracting State" mcan Israel or Rus-
sia, as the contcxt requires;

d) the term "person” includes an individual, a company and any othcr body of persons;

e) the term "company" means any body corporate or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;

f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the other Contracting
State" mean respectively an enterprise carried on by a resident of a Contracting State and
an enterprise carried on by a resident of the other Contracting State;

g) the term "national” means any individual possessing the citizenship of a Contracting
State;

h) the term "internationat traffic” means any transport by a ship, road-transport vehicle
or aircraft operated by a resident of a Contracting State, except when the ship, road-trans-
port vehicle or aircraft is operated solely between places in a single Contracting State;

(i} the term "competent autherity" means:
(1) in the case of Israel - the Minister of Finance or his authorised representative;

(i} in the case of the Russian Federation - the Ministry of Finance or its authorised rep-
resentative.

2. a) As regards the application of the Convention by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which it has
under the iaws of that State concerning the taxes to which the Convention applies.

b) 1f as a result of the application of subparagraph a), a person is or would be subjected
to double taxation, the competent authorities of the Contracting States may in accordance
with the provisions of Article 25 adopt a common meaning of terms defined differently by
their respective laws.
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¢) If, in a particular case, the application of this Convention fails to prevent double tax-
ation because the Contracting States have differing rules with respect to the source of the
category of income involved, the competent authorities of the Contracting States may in ac-
cordance with the provisions of Article 25 reach agreement as to the source of income in
the particular case so as to eliminate double taxation.

Article 4. Resident

1. For the purposes of this Convention, the term "resident of a Contracting State”
means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason of his
domicile, residence, place of management, place of incorporation or placc of registration
as a legal entity or any other criterion of a similar nature. Howcver, a persen will not be
deemed to be a resident of a Contracting State by virtue only of his being liable to tax tn
that State in respect only of income from sources in that State.

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both
Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent home
available to him; if he has a permanent home available to him in both States, he shall be
deemed to be a resident of the State with which his personal and economic relations are
closer (centre of vital interests);

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be dctermined, or if
he has not a permanent home available to him in either State, he shall be deemed to be a
resident of the State in which he has an habitual abode;

¢) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be deemed
to be a resident of the State of which he is a national,

d) if each State considers him to be its national or if he is a national of neither of them,
the eompetent authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual
agreement.

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual
is a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of the State
in which its place of effective and central management is situated. If the State in which its
place of effective and central management cannot be determined, the competent authorities
of the Contracting States shall settle the question by mutual agreement.

Article 5. Permanent Establishment

1. For the purposes of this Convention, the term "permanent establishment" means a
fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or partly car-
ried on.

2. The term "permanent establishment” includes especially:
a) a place of management;
b) a branch;

c} an office;
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d) a factory;
¢) a workshop; and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural resourc-
es.

3. A building site, construction, installation or assembly project, or supervisory or con-
sulting activities connected therewith, constitutes a permanent establishment only if it lasts
more than 12 months.

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term "permanent es-
tablishment" shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of goods or
merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise sole-
ly for the purpose of storage, display or delivery,

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the enterprise sole-
ly for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of purchasing
goods or merchandise or of collecting information, for the enterprise;

¢) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying on,
for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary character;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of the activ-
ities mentioned in subparagraphs a) to e).

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person -- other than
an agent of an independent status to whom paragraph 6 applies -- s acting on behalf of an
enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to conclude
contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a permanent
establishment in that State in respect of any activities which that person undertakes for the
enterprise, unless the activities of such person are limited to those mentioned in paragraph
4 which, if exercised through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that paragraph,

6. An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a Contract-
ing State merely because it carries on business in that State through a broker, general com-
mission agent or any other agent of an independent status, provided that such persens are
acting in the ordinary course of their business.

7. The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is con-
trolled by a eompany which is a resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent establishment or otherwise), shali
not of itself constitute either company a permanent establishment of the other.
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Article 6. Income from Immovable Property

I. Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property (in-
cluding income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it has under the law
of the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall in any
case include property accessory to immovable property, livestock and equipment used in
agriculture and forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruet of immovable property and rights to variable or fixed payments as
consideration for the working of, or the right to work, mineral deposits, sources and other
natural resources; ships, boats and aircraft shall not be regarded as immovable property.

3. The provisions of paragraph | shall apply to income derived from the direct use, let-
ting, or use in any other form of immovable property. The provisions of paragraph | shall
likewise apply to profits from the alienation of immovable property.

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the performance
of independent personal services.

Article 7. Business Profits

1. The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the othcr Contraeting State through a permanent
establishment situated therein. If the enterprise carries on business as aforesaid, the profits
of the enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is attributable
to that permanent establishment.

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment situ-
ated therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent establish-
ment the profits which it might be expected to make if it were a distinct and separate
enterprise engaged in the same or similar activities under the same or similar conditions and
dealing wholly independently with the entcrprise of which it is a permanent establishment.

3. In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurrcd for the purposes of the permanent establishment,
including executive and general administrative expenses so incurred, whether in the State
in which the permanent establishment is situated or elsewhere.

4, Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the profits to be
attributed to a permanent establishment on the basis of an apportionment of the total profits
of the enterprise to its various parts, nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting
State from determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be custom-
ary; the method of apportionment adopted shall, however, be such that the result shall be in
accordance with the principles contained in this Article.

5. No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.

8
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6. For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the per-
manent establishment shall be determined by the same method year by year unless there is
good and sufficient reason to the contrary.

7. Where profits include items of income which are dealt with separately in other Ar-
ticles of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected by the
provisions of this Article.

Article 8. Income (Profits) from International Transport

I. Income (profits) derived by a resident of a Contracting State from the operation or
rental of ships, road-transport vehicles or aircraft in intemnational traffic shall be taxable
only in that State. The term "income (profits)" as used herein shall include income (profits)
from the rental, use or maintenance of containers (including trailers, barges and related
equipment for the transport of containers) used for the transport in international traffic of
goods or merchandise if such income (profits) is incidental to the international transport in-
come (profits).

2. The provisions of paragraph I shall also apply to income (profits) from the partici-
pation in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9. Adjustments to Profits

1. Where

a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the manage-
ment, control or capital of an enterprise of the other Contracting State, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or
capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other Contracting
State,

and in either casc conditions are made or imposed between the two enterpriscs in their
commercial or financial relations which differ from those which would be made between
independent cnterprises, then any profits which would, but for those conditions, have ac-
crued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued, may
be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.

2. Where a redetermination has been made by one Contracting State to the income of
one of its residents in accordance with paragraph 1, then the other Centracting State shall,
if it agrees with such redetermination and if necessary to prevent double taxation, make a
corresponding adjustment to the income of a persen in such other Contracting State related
to such resident, within the meaning of paragraph 1. In the event the other Contracting State
disagrces with such redetermination, the two Contracting States shall endeavor to reach
agreement in accordance with Article 25.

Article 10. Dividends

I. Dividends paid by a company whiceh is a resident of a Contracting State to a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other State.

9
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2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the
company paying the dividends is a resident, and according to the laws of that State, but if
the recipient is the beneficial owner of the dividends the tax so charged shall not exceed 10
per cent of the gross amount of the dividends.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits out
of which the dividends are paid.

3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares or other
rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other corpo-
rate rights which is subjected to the same taxation treatment as income from shares by the
laws of the State of whic'y the company making the distribution is a resident.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contract-
ing State of which the company paying the dividends is a resident, through a permanent es-
tablishment situated therein, or performs in that other State independent personal services
from a fixed base situated therein, and the holding in respect of which the dividends are
paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such casc
the provisions of Article 7 or Article 14, as the casc may be, shall apply.

Article 11. Interest

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of the
interest the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the interest.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting
State and derived by the Government of the other Contracting State, a local authority there-
of, the Central Bank of that other Contracting State or by any resident of the other Contract-
ing State with respect to debt-claims guaranteed, insured or indirectly financed by the
Government of that other Contracting State, a local authority thereof or the Central Bank
of that other Contracting State shall be exempt from tax in the first-mentioned Contracting
State.

4, The term "interest” as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to participate
in the debtor's profits, and in particular, income from government securities and income
from bonds or debentures, including premium and prizes attaching to such securities, bonds
or debentures, Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest for the pur-
pose of this Article.

5. The provisions of paragraphs | and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting
State in which the interest arises, through a permanent establishment situated therein, or
performs in that other State independent personal services from a fixed base situated there-
in, and the debt-claim in respect of which the interest is paid is effectively connected with

10
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such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Ar-
ticle 14, as the case may be, shall apply.

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that State
itself, a political subdivision, a local authority or a rcsident of that State. Where, however,
the person paying the interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in
a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connection with which the
indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such interest is borne by such
permanent establishment or fixed base, then such interest shall be deemed to arise in the
State in which the permanent establishment or fixed base is situatcd.

7. Where by reason of a special relationship between the payer and the beneficial own-
er or between both of them and some cther person, the amount of the interest, having regard
to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would have been agreed
upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the provi-
sions of this Article shall apply only the last-mentioned amount. In such case, the excess
part of the payments shall remain taxable according to the laws of each Contracting State,
due regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 2. Royalties

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contract-
ing State may be taxed in that other State.

2. However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of
the royalties, the tax so charged shall not exceed 10 per cent of the gross amount of the roy-
alties.

3. The term "royalties” as used in this Article mans payments of any kind received as
a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or scien-
tiftc work (including cinematograph films, video recordings, and films or tapes for radio or
television broadcasting), any patent, trade mark, design or model, plan, software, secret for-
mula or process or for information concerning industrial, commercial or scientific experi-
ence.

4. The provisions of paragraphs | and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royaities, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contract-
ing State in which the royalties arise, through a permanent establishrnent situated therein,
or performs in that other State independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right or propcrty in respect of which the royalties are paid is cffectively con-
nected with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of Ar-
ticle 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

5. Royalties, shall be deemed to arise in a Contracting State where the payer is that
State itself, a political subdivision, a local authority or a resident of that State. Where, how-
ever, the person paying the royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not,

+has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed base in connectien with
which the obligation to pay the royalties was incurred, and the royalties are borne by that
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permanent establishment or fixed base, then the royalties shall be deemed to arise in the
Contracting State in which the permanent establishment or fixed base is situated.

6. Where by reason of a special relationship between the payer and the beneficial own-
er or between both of them and some other person, the amount of the royalties, having re-
gard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the amount which
would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last mentioned amount. In
such case, the excess part of the payments shall remain taxable according to the laws of
each Contracting State, due regard being had to the other provisions of this Convention.

Article 13. Capital Gains

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be taxed in
that other State.

2. Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the other
Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to a resident
of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of performing indepen-
dent personal services, including such gains from the alienation of such a permanent estab-
lishment (alone or with the whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in that
other Contracting State.

3. a} Gains derived by a resident of Russia From the sale, exchange or other disposi-
tion, directly or indirectly, of shares or similar rights in a company which is a resident of
Israel may be taxed in Israel, but only if the resident of Russia owned either directly or in-
directly at any time within the five-year period preceding such sale, exchange or other dis-
position, shares giving the right to 10 percent or more of the voting power in the company.
For the purposes of this subparagraph indirect ownership shall be deemed to include, but
not be limited to, ownership by a related person.

b) Gains from the alienation of shares or similar rights being shares in a company, 50%
or more of the assets of which consist, directly or indirectly, of immovable property situated
in a Contracting State, may be taxed in that State. Gains from the alienation of an interest
in a partnership, trust or estate, the property of which consists, directly or indirectly, prin-
cipally of immovable property situated in a Contracting State, may be taxed in that State.
For the purposes of this subparagraph indirect ownership shall be deemed to include, but
not be limited to, ownership by a related person.

¢) Gains from the alienation of property and rights as defined in Article 12 derived by
a resident of a Contracting State arising in the other Contracting State may be taxed in that
other State, but the tax imposed thereon shalli not exceed 10 % of the gross amount of the
gain.

4. Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs
1, 2, and 3 shall be taxable only in the Contracting State of which the alienator is a resident.
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Article 14. Income from Independent Personal Services

1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional ser-
vices or other activities of an independent character shall be taxable only in that State unless
he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting State for the purpose
of performing his activities. If he has such a fixed base, the income may be taxed in the oth-
er State but only so much of it as is attributahle to that fixed base.

2. The term "professional services” includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of physi-
cians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 13. Income from Employment

1. Subject to the provisions of Articles 16, 18, 19 and 20, salaries, wages and other sim-
ilar remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an employment
shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in the other Contract-
ing State. 1f the employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom may
be taxed in that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident
of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting State
shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding in the
aggregate 183 days in the ealendar year concerned with respect to presence in Russia, and
183 days in any 12 month period commencing or ending in the fiscal year concerned with
respect to presence in Israel; and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a resident of
the other State, and

¢) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base which
the employer has in the other State.

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in
respect of an employment exercised aboard a ship, aircraft or road-transport vehicle oper-
ated in international traffic may be taxed in the Contraeting State of which the employer is
a resident.

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contract-
ing State shall be taxable only in the first-mentioned State if the employment is exercised
with respect to a building site, a construction, assembly or installation project or supervi-
sory or consulting activities connected therewith, and the activities connected with such site
or project are deemed not to be carried on through a permanent establishment according to
the provisions of paragraph 3 of Article 5 of this Convention.

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article, employment
income of a journalist or correspondent paid from sources in the Contracting State of which
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he is a resident in respect of services rendered in the other Contracting State shall not be
taxable in that other State for a period of two years from the date of his arrival there.

Article 16. Directors’ Fees

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of Contracting State
in his capacity as a member of the board of directors or any similar organ of a company
which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17. Income of Entertainers and Athletes

1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident
of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or television
artiste, or a musician, or as an athlete, from bis personal activities as such exercised in the
other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or an ath-
lete in his capacity as such accrues not to the entertainer or athiete himself but to another
person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles 7, 14 and 15, be taxed
in the Contracting State in which the activities of the entertainer or athlete are exercised.

Article 18. Pensions

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar re-
muneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past employment
or otherwise may be taxed only in that State.

Article 19. Income from Government Service

I. a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contracting State or a political sub-
division or a local authority thereof to an individual in respect of services rendercd to that
State or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such remuneration shall be taxable only in the other Contracting State if
the services are rendered in that State and the individual is a resident of that State who:
(i) is a national of that State; or

(11) did not become a resident of that State solely for the purpose of rendering the ser-
vices,

2. a) Any pension paid by, or out of funds created by, a Contracting State or a political
subdivision or a local authority thereof to an individual in respect of services rendered to
that State or subdivision or authority shall be taxable only in that State,

b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if the in-
dividual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Article 15, 16 and 18 shall apply to remuneration and pensions in
respect of services rendered in connection with a business carried on by a Contracting State
or a political subdivision or a local authority thereof.

14
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Articie 20. Income of Teachers, Researchers, Students and Business Apprentices

1. An individual who is. or immediately before visiting a Contracting State was a res-
ident of the other Contracting State and is temporarily present in the first-mentioned State
for the primary purpose of teaching or conducting research at a university, school or other
licensed educational institution in the first-mentioned State shall be exempt from tax in the
first-mentioned State, for a period not exceeding two years from the date of his first arrival
in the first-mentioned State, in respect of remuneration for such teaching or research.

2. Payments which a student or a business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is present in
the first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his education or training re-
ceives for the purpose of his maintenance, education or training shall not be taxed in that
State, provided that such payments arise from sources outside that State.

Article 2. Other Income

1. ltems of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable only in that State.

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from im-
movable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such income,
being a resident of a Contracting State, carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, or performs in that other State indepen-
dent personal services from a fixed base situated therein, and the right or property in respect
of which the income is paid is effectively connected with such permanent establishment or
fixed base. In such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall

apply.
Article 22. Method of Elimination of Double Taxation

Where a resident of a Contracting State derives income from the other Contracting
State, which in accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in that oth-
er State, then the amount of tax paid in that othcr State shall be allowed as a credit against
the tax payable in the first-mentioned Contracting State. The amount of the credit, however,
shall not exceed the amount of tax levied on such income by the first-mentioned Contract-
ing Statc in accordance with its laws and regulations.

Article 23. Non-Discrimination

1. Nationals of a Contracting State, legal persons and partnerships registered under the
laws of a Contracting State, shall not be subjected in the other Contracting State to any tax-
ation or any requirement connected therewith, which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which nationals of that other State, legal persons
and partnerships registered under the laws of that other Contracting State, as the case may
be, in the same circumstances are or may be subjected. This provision shall, notwithstand-
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ing the provisions of Article 1, also apply to persons who are not residents of one or both
of the Contracting States.

2. A Contracting State may not exercise in respect of a resident of the other Contracting
State a higher or moere burdensome taxation than taxation which that State would exercise
in respect of a resident of a third State with which it did not conclude a Convention for the
avoidance of double taxation.

3. The taxation of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting
State has in the other Contracting State shall not be less favorably levied in that other State
than the taxation levied on enterprises of that other State or of a third State carrying on the
same activities.

4. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 6 of Article 11,
or paragraph 6 of Article 12 apply, interest, royalties and other disbursements paid by an
enterprise of a Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for the
purpose of determining the taxable profits of such enterprise, be deductible under the same
conditions as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.

5. An enterprise of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned
or controlled, dircctly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting State,
shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any requirement con-
nected therewith which is other or more burdensome than the taxation and connected re-
quirements to which other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be
subjected.

6. The provisions of this Article shalt not be construcd as prohibiting the imposition of
a branch tax by a Contracting State,

7. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2, ap-
ply to taxes of every kind and description except indirect taxes.

Article 24. Limitation of Benefits

The competent authority of a Contracting State may, after consultation with the com-
petent authority of the othcr Contracting State, deny the benefits of this Convention to any
person, or with respect to any transaction, if in its opinion the granting of those benefits
would constitute an abuse of the Convention according to its purposes.

Article 25. Mutual Agreement Procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this Con-
vention, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of those States,
present his case to the competent authority of the Contracting State of which he is a resident
or, if his case comes under paragraph 1 of Article 23, to that of the Contracting State of
which he is a national and in the case of a legal person or partnership, to that of the Con-
tracting State under whose laws it was registered. The case must be presented within three
years from the first notification of the action resulting in taxation not in accordance with
the provisions of the Convention.
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2. The competent authority shall endeavour, if the objeetion appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a view to the
avoidance of taxation which is not in accordance with the Convention. Any agreement
reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law of the
Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of
the Convention. They may also consult together for the elimination of double taxation in
cases not provided for in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly for the purpose of reaching an agreement in the sense of the preceding para-
graphs. When it seems advisable in order to reach agreement to have an oral exchange of
opinions, such exchange may take place through a commission consisting of representa-
tives of the competent authorities of the Contracting States.

Article 26. Exchange of Information

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as is necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the domestic laws
of the Contracting States concerning taxes covered by the Convention insofar as the taxa-
tion thereunder is not contrary to the Convention. The excbange of information is not re-
stricted by Article 1.

Any information received by a Contracting State shall be treated as secret in the same
manner as information obtained under the domestic laws of that State and shall be disclosed
only to persons or authorities (including courts and administrative bodies) involved in the
assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determina-
tion of appeals in relation to, the taxes covered hy the Convention. Such persons or author-
ities shall use the information only for such pnrposes. They may diselose the information
in public court proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph | be construed so as to impose on a Con-
tracting State the obligation:

a} to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or the other Contracting State;

b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normatl course
of the administration of that or of the other Contracting State;

c} to supply information which would disclose any trade, business, industrial, commer-
cial or professional secret or trade process, or information, the disclosure of which would
be contrary to public pelicy (ordre public).

17
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Article 27. Employees of Diplomatic and Consular Establishments

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of employees of diplomatic
and consular establishments under the generat rules of international law or under the pro-
visions of special agreements.

Article 28. Entry into Force

1. The Contracting States shall notify each other in writing through diplomatic chan-
nels that the internal legal requirements for the entry into force of this Convention have
been complied with.

2. This Convention shall enter into force on the date of the latter of the notifications
referred to in paragraph 1 and its provisions shall apply:

a) in respect of taxes withheld at source, to amounts of income derived on or after |
January in the calendar year next following the year in which the Convention enters into
force;

b) in respect of other taxes on income, to such taxes chargcable for any taxable year
beginning on or after 1 January in the calendar year next following the year in which the
Convention enters into force.

Article 29. Termination

This Convention shall remain in force until terminated by one of the Contracting
States. Either Contracting State may terminate the Convention, through diplomatic chan-
nels, by giving notice in writing of termination at least six months before the end of any
calendar year following after the period of five years from the date on which the Conven-
tion enters into force. In such event the Convention shall cease to have effect:

a} in respect of taxes withheld at source, to amounts of income derived on or after 1
January in the calendar year next following the year in which the notice is given;

b) in respect of other taxes on income, to such taxes chargeable for any taxable year
beginning on or after 1 January in the calendar year next following the year in which the
notice is given.

Done at Moscow on 25th April, 1994, which corresponds of 14th of yar, 5754, in du-
plicate original copies, each in the Hebrew, Russian and English languages, the three texts
being equally authentic. In the case of any divergence, the interpretation shall be in accor-
dance with the English text.

For the Government of the State of lsrael

For the Government of the Russian Federation
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PROTOCOL

At the signing of the Convention between the Government of the State of Israel and
the Government of the Russian Federation for the Avoidance of Double Taxation and for
the Prevention of Fiscal Evasion with respect to Taxes on Income ( hereinafter referred to
as "the Convention"}, the undersigned have agreed upon the following provisions which
shall form an integral part of the Convention.

1. With reference to paragraph 3 of Article 2 it is understood that the taxes mentioned
include:

in the case of Israel - a tax on the profit and payroll of banks and insurance companies,
and

in the case of Russia - a tax on capital gains.

2. With respect to paragraph 6 of Article 23 it is understood that the term "branch tax"
mans a tax on the expatriation of earnings of a pcrmanent establishment, the purpose of
which is to equalize such permanent establishment's tax burden in the Contracting State in
which it is situated with the tax burden of a similarly situated subsidiary corporation.

3. With respect to Article 27 it is understood that a Contracting State shall retain the
right to lcvy its taxes on local staff workers employed by the other Contracting State’s Dip-
lomatic and Consular establishments in accordance with the provisions of Article 9 of this
Convention.

Done at Moscow on 25 April, 1994, which corresponds to 14th day of lyar, 5754, in
duplicate original copies, each in the Hebrew, Russian and English languages, the three
texts being equally authentic. In the ease of any divergence, the interpretation shall be in
accordance with the English text.

For the Government of the State of Israel

For the Government of the Russian Federation
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]

KORARDEHNUUSK

MERAY MPABUTENLCTEOM COCYUAAPCTERA WAPAUNDL

U NPABUTEABCTEOM POULCHACKOW PEAEPALMU

OF HIBEXAHUW OBCPAHOY HANOCQOBAONMEHMA U

NMEASTBPAUEHIG YIAOHEEMR 07 HRANQIOOBNCKEHRMS
& OTHOUEHMM HANOIOB HA [AOXOAM

OPABUTEALCTBO TOCYRAPCTBA UIPAMNE
i
NTPABHTENLCTEO POCCHACKON PEAEPAULM,

PYKOODACTOYACE CTPEHMACHMEN JAKANYNTE KOHDEHUMN CE HICEXAHMM
ABDIHOTD HAAOTOOSAQARHMA W MPRADTEPAULILE YHAQHEHHA OT HaAOTOOSA0-

XEHHA B OTHOWEHMUH HAAOrOD HA AO0XOAW B B URAAX PA3IEIITHMA HEXAYRAPOAHOR
TOPropAx i HHERCTHMPODAHMA,

COTAACUAMCE O HIDRECAEQYKHEEM:

Cratus 1
Auua, ®x KOTOPWM npunexsetcl KoHoewuus

Hacroxwan HOHDTENUMR OPANEHSETCR K AMUaM, KOTOPHE HDAAKTCA
Antapd C NMODCTOAHHMN HEETDHPEGH!EHIEH B DAHOM HAM D ofgnx nurusa*
punanwuxan FooyiapcToax-

Crateha <
Haaoru, #a KOTOPWE PaciHpccTpauaeTcs
Korpesuun

1. flacToRuan KoupeHuHR NPUMEHABETCR K HaAOrEM Ha A0X0JAH, IOMMARINM
fAorosapunakunnc FacylapeTnon, €ro NUAWTHKO-ALMMMICTHATHRHMHEN nCaIpad-

ADASHUAMH WMAN MECTHMNM OPraHaNMH DAACTH, HEJABMCHMMD CT ONOCOBA MX Bdk-
MAaHHUR -

2. RaAOTaMm xa AOXOLM CYHTANTCA DOE HAAONS, DOHMASNHE C OSue#
CYROY MAM FASMEMTOD AOD0XCLOB: BKAKWYER RaJAOTR C ACX0OAQD OT OTHYRABHNAR
A0MIKNOTEC MAM MEADMENHOTO MAYMEOTEA, HBACTH, IOHHAEPRAKE O COWEA CYMIE
SAPAEQTHON NAATH, ORMNAAYMBISNON NPEANPHATHAMI, a TAKEE HALOTH HA
NPHPDOCT CTOMNOOTII MAYHIBCTHA -

T+ CHyuecTOUNUHNI HAAOTaMH, Ha KOTOPHE PACHPOCTRAHAERTER
HacTosuee COMAAMBHME, 0 YACTHODTM, ADARNTCRAS

a) NMPUHEHNTe LHO ¥ Hopauae -
(i) NOACXOAMEA HAAQT,
{ii) nasur KA KOMHMAHMH 4
(iii) BaAOT H3 NPUPOCT CTORNOGCTH DeMaK

{28000 WDARYEHME “HIPANALCKUE HAADTR™);

b)) NPUMEPHITEALHO K POCCHR = HAACTH HB A0XOAW N OPHGHAL, BIn-
HaeMue D QUOTOHRTCTNNA OO0 CABAYNWKMM 3AKOHANNW Pocowmitoxon Peasspaunu:

(i) "0 Hasore Ha NPUEMAL MPEANPAATAR 3 OpraHndagui’”,

tii} "0 NAaADrooSaONBHEN ADXCA0D GaHKDR™,
(iii1) "0 RAAOTOOUSAOEE@XNMM JQX0400 OT CTPAXOoof AEATRALHOCTH"
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{iv) "0 noAOXDAHOM HaADTe © uIiMeCKux awu”
(MHexjanue Zaaege "POCCHACKWE HaACTH").

4. EOMD@HUWMA npHReXfRETCR TaKI® X ARSHMM HASHTHUHMM AAM [0 CYWECTDY
AHAADTHYHWH HaAQTan, KOTOPWe SYAYT I3NHATLCAR B JODNDAHBHNE K CYURGTOY-
MUNiM HAaAOTan, AMEQ BMEeCTS HHX, NGCAE AATH NOANHCANMA HacTOaued Kodoea-
umn- Konnerestise gprauw doropapnsawunxcs Focysapors €9AYT yyeAOHAATE
ApYr APYra O ANSMY CYUEOTHERHMNX HMINAHGHUAX, DHECEHHWX 0 AX CQOTHETCT-
IYHLUHE HAADTOBME 53KOHMH -

Craten 3
OBuue onpeAs 1GHNR

1. Ban ueseft gacToauwen KoHseEuuH, ECAM I KOHTEKCTA He
BHTEKAET HHOE!

a) TepuuH "Uaramas'. ogHauaeT Focysaperoo Hopanan, w OPH RENOAB-
WODAHHK B TROFPAPUHECKOM CHLCAE DKANYaeT TEPPHTOPUN: Ha Koropcd [Opasu-
TesbCTRO HOPaMAR nomeT gounaTs BAAOTR, a TaKXe ®T0 TEPPUTOPMAARHCE MO~
PRy KOHTHHEHTAALHEG] WEAL$ W IKOHONHHECKS® GOHY, 0 COOTOETCTBAM C nom-
AYHAPOAHMM APABOM,

b} Tepnun "Pocowicwas Peappauna” {Pocecmn) DpR ¥ONOALIOBARMKM R
TECTPAPHMECKEN DMMCA® OIHAHAST EE TEPPHTOPWN: DKANYER TEPPUTOPHAARHNE
004N, @ TAKRS IKOHONMHECKYM J0HY I KOHTHHEHTAALEME wesb$, T4e 3ITO
{'0CY4aPCTE0 DCYNRCTBASET CYBEPEHHWE NPapa W WPMCAMKUIN B COOTDET-
OTEMM C HOPNANMIT MesAYHAPOLHOTO Npa’a R rAe AedcToveT erd wasorosoe
JAKOHDAATEALCTOG

t} TepnuHm "oarc foronapssasueeca locygdapecTRO” w Y apyree
foropapunanueeca QCYZapCTREO"” QOHAMAKNT, 5 GADHCHMHDCTH AT KOMTEKCTR,
aap
Hapauan nan Poccipe;

d) TepmHH " muo" IKAIHAST ANEO2  PUOUHECKOS AWUOD,
KonfaHke 0 ANS0E ZpyTOoe CEBEeARHEHKE AN,

8} TEPMUE VXOMHAMHA" OJHANAET ANEDE KOPOOPATHIHCE
0fPaN0BAHERE AT ANGOE OBUSAMHENME, KOTOPO® AAR HIADTOBWX usaef
PACCHATPNDASTCR KaW KOPAOPATRURCE OSRAJOBAHNE

f} owpaxesua " ppeanpuaTie Oincro [oronapupanderTocsH
TocuRapeTda” # "npeanpuaTHe APYTOTO Aorovapusanuerccs
TocyaapcToa® OOKAYART COOTDETOTEOHHD OPEANPUATHS, YIPADARGNOR
JAMUEH € DDCTOAHHMM NBCTONPRSHDAHMEN W OJfHOn [oronapHBamuench
FocyiapcTee, A APSANPRATHAE, YOPADASENOE ANUOH C NOCTORHHMWA
necTONFeSHA ANNEN o ApyTon QoropaprBakuench [CCYA3pCTIE )

g) TEpPHMH "HAUMCHAALROG ANUO" gadaksaeT amGoe $uIutaCKOR
A¥UD, 0Stadanwie rpaxgadcTron forofdpinaxweroca FOCYAAPCTOA T

h} Tepnuu "HEN4YASPOAAAR NEPEBOIKA" DOHAYIET ANEYW nepe~
0O03K'Y MOPCKHA AN DOILYWHMN CYAHDNM NAM JOPOXHLM TPBHCODPTHHR OPEACTROHR:
OCYU2OTOARENYN AMUDN ¢ OOCTOAHMMA NECTOnpPeSHoauien B JOTOnapudarue@MCs
FecyaapoTees 33 ncHANYSHWEM KCOrA3 MOPOKOS HAM HOSAYLHMN GCYANC Han S0~
PORHOE TPAHCOUPTHOR CPEACTHO IKCHAYVATHRYRTCA naRfy OYHKTARE, PacnaAC~
MEHKHHIT B DAXOM ¥ TOn xe [oropapupawyencs [oCuaapcToe;
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(i} npuresnTessmo k [ocyaapcTdy Hapastas - MuuucTpa ¢uwancop
AR YNCAHCHOUEKKOTD MM NPSACTABKTEAR

{1i} npunennTeAbHO K Poccwickod Jesepaum - Muswctepetna
BHHAHCOD 1AM YNOAHONQYEHHOTO UR NPFEACTADUTEAR .

2. a) Tlpu npunedesun HacTosued Kowoenuum fJorooapHoawumsca Tacwy-
AAPCTBON ANGQOR TEPHUH, HE ONPEA®ASHHNA 8 Kodsenuuw, BYseT UNETs TO
SHAHEHNE, MOTOPOE NPHIABTCR &Y JAKOHOAL3TEawCTRQR aToro [ocygapetsa o

OTHOWRHHH HAaACTODy Ha KOTOPWE PACTIPOCTRIHAETCA COraAaweHuma, @cad Ko
KOHTEKCTA HE IMTAMILET MHOR-

b} Ecait 3 pAE3ysbrate NPHMEHEHMA NOA4NYI0CTE a) ANUD NOADEPTABT-
CR uaAs SYART NOADEPTHYTO ADORHONY HAAOTOOBADREHMIO, KOHNETEHTHNE OPra-
Hy fJordpapuoanuuxcA [ocy4apcTo HOTYT HA OCTIOBAHNH NOAQESHHA CTATEH 25
MPUHATL RINHCE TOAKCRAHWE TEPNMHOD,; NO-PAJHONY ONPEIEARHRHX B KX COQT-
0eTCTOTOUHX JAKOHAX .

€} Ecan 8 kaxkcH-TO KOHKPRTHOM CAYYAR NPMHEHEHKE HacToauex Xan-
OUEHUHN HE CHOXET BOCAFENATCTRODATE JBORMONY HAAOTOCGACEEHNN M3I-DA pPan-
AnuuA nemdy floropapntanunnncs MOCYSAPCTPAMM D ONPESBARHMA MCTOMHMKA
JATPOHYTOTO DUAA A0XDLa; KOMOQATEHTHHE Opramm flarosapnpanuxxcs ocy-
KAPCTH MOrYT “1d OCHORIAHNU NMOAOMEHNA CTAThM 25 A0O0THYE COT'AACHS D COP@-~
AQABHUHE RCTOYHMKA J0XOJ4 B KOHKPETHUN CAy4ae © Tem, WTOSH YOTPaHATL
AUORAHOR HAAOT OGS ADKEHHE «

Craten 4
{lyio © OOOTOREHMM HECTONPRSHEarmen

1. flaa uweaell HacToxwed KoWwdeHUM) TRPagenus "“4xua C NCCTORHHMM
necrcnpeSNnannen 8 oanon lorosapusamuenca lNocisapcToe" ganavaeTr axboe
ANZO+ KCTCRO® D CCOTBETCTORM C GAKOHOAATEABCTBEOM 3TOro locysaporaa
OOZARTHT 0 HENM HAAOCOCEAONEHHW HA OCHORAHMW BTd HECTOXMTEALCTEA, NO-
CTOARMOTO NECTa NFREHUBAHUR, necTa YMPARARHWA, MECTa MHKOPNOPAUNM MAK
MECTa PECACTPAUUK B XaMBCTBE WPMAMYECKOrO AMULE HANM ANEATC APYTOTG aHa-
ADTHYHOTO KEMTEPNA. DAHaKO, Anbo HE SYAST DYKTATHCR AWUCH C [(OCTORHMKH
necronpefyeannen 8 forosapitsakrwenca FOCYAAPCTOE TOALKO NO OPHYURE TO-
Fdy 4TO CHC NOAAERHT HAAOTOOSAUNefio0 0 3ATOM [OCYAAPCTRA UCHANYNTEALHO
0 OTHOWBHIM JOXCAOD NI METOWHMKCY o 3TOM [ooyasapcTee.

2. B gayuae, KOoTia D COOTAETCTOMM C MOADXERHANA mMyHKTa 1
PUSHMRCKOR AU HBARETCA AHUON C NOCTORHHMH NEOTOXATEALSTION B
oBoux Joronapunamunxca TocyaapcToax,; @ro OTaTHl OMpEIRAARTOR
DARAYRWHH OSpa20ON:

a) OHO CMHTAE@TCH AMLON C NOCTORAHHMM HEQTOXUTEALCTOCH O
Boropapnpuowenca [OCYlapCTDE, 8 NOTCPON OHO PACNOAArasT OOCTORAH-
HHH AnAKuer. Ecan QHo pacnpaaraeT MOCTORHHHR XMamuex o oBorx [o-
04 AaPCTOaX, UHO CYHTASTCH AMUONM C TOCTOAHHMM MECTCEXKTRAWCTBEOM B
Ton [ooysapcToe, B KOTCPon OHO MMEeT 5049 TECHME AUMHME M 3KCHO-
MIYECKI@ CDR3M (UEHTPE SHIMEHHMX WKTEPecoD};

b) ecam lNocyaapctec, B KOTCPCH OHO RMEET UBHTP TUIREYH-
HHX KHTRPECCE, H® HOXET SHTL ONPRICAEHO NAM €0AH ORO wWe paonoaa~
TagT NUCTCAMMM EMANWEN RR B O4HON #3 [COYAaPCTD: OHO CHATIAETCH
AMUOHE C NOCTCRAHNM NECTOXHTRALCTEONM B Tom [DOjyjapcToes A8 OHO
OSMMHG ftPOXNBIRT;

C) mcaM OMD OSHYHMD opOmUBaeT B oSorx [oogsapoTERax waAkw
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ECA OHC OfWNHO HE NPONHEAET uy 3 DAHDH HI HUX, 0OHO CHATABTCR

MFUQHE € NOCTORHNWM HECTOSMTE4LSTHOM B TOn [ooyasapoTee, rPalfamn-—
HOM KOTOFOFO OHO ADARETCH.

d} ecar Kasmaoe {ToCa2pCcTEO PACCHATRUNABT Er'o B radectoe
CO0eTO TPaRKAANMHA, WAM BCAN OHO HE ANAASTCA FEAXAAHMHON HR OAr0TO

M3 H¥Xy KONNETeMTHWE ORTane [orozapmanapunxca rooqaapcvn FeudntT 3TOT
EONPOC NQ BIaMMHOMY COraaciHH.

F. Ecan 3 CcOOTDETCTEMH ¢ nOADREHMMAMY NYmxra | Auuo, He
ASARNHRECH PUINUBCHKHUM AWULDN, RBAASTCA AMUDN o HNDCTOAHHMM MECTC-
npefsoannen o ofoux florosapusavunces [oovdapereaxs Toraa aro
CHRTARTC] ARUON C NOCTORHHHN NECTONPeSKERAHMErs B Ton [ocydapcrTae.

# KOTOPOM PACHCADEEH BT'O $AKTHYECKHA 11 OCHODHON PYHOBOARUME OPTaH-
Eoan [DCYAARCTOO B KOTOPON HAXDAMTCH $AKTHYRCKUA KM OCHORHCH pyKO-
ASgtd OPT'dH HE NOX@T BNTE JNPRAARHO, KORNETENTHME opradd Jloraogapusa~
puuxecs [OCYAaRCTE PEWANT 3TOT BAMPOC RO TJIAKMHODAY DOTAAQIG-

Cratea 5
[lEOTOARHROR MPRACTADHTEIRCTLO

i+ Aax ueser HacTORuEers (Orasaupuun DMPaxgHMe nooTOsSAHOE
TMREACTAIMTEALCTOO" COIMAMAST MOCTOAHHAE MECTO AEATEALHOCTH, “gpes

HOTOROE MOAHOCTRE HAM HACTHYHO OCYWSCTIARETOR KoMMEPpYECKEd LeaTeds-
HOCTL NPRANAKATHA -

2. Bupasesne "NACUTONHHOE RPEACTABMTEALCTEO", B MACTHOCTYH,
B0 taBT:

a) MECTO YNMPabASHMA
b) oTaesenxe {guaman);
€} KOHTOPY;

d) sacpuky:

8) nacTapcKyR: #H

f) waxty, HEITAND RAR T'aTODYN CKOIRHHY, KAPLEP RAM
AWEDE APUTDE NACTD A0EMHMM QPUPDAHMX pecypcdan.

3. CToomteAnHan HAOWAAKE, CTFONTEALHMN, MCHTAKHNRK WAM COBOPCHHMK
O5%EKTy MAM CORCAMHAN C HIME HAATOFMan HAW KORCYAbL TAUMONHAN f2ATEAL-

HOCTL CEPANYHT NOOTORHHOE NMPRACTAPMTESALCTDOD, TOALKD SBOAR OHM AYWACT-
oynT B0aee 12 necauen-

4. HecroTpa na nPeanAyuMe NOACNESHA HACTOAWER CTaTbHy oRPAKEHUE
"NOCTOMRHOE TREACTANUTEARCTIC” HE BKANYART S

3) RMOMDALIODANNG COOPYREUHH NCKAMYATEALED AAR URARE XpPaxe~

MHAy JENOHCTPAUKK MAKM NOCTABKK TOTAPOE WAN MOIRAMA: NPAHALASNAWNX
NPeANPHETHN,;

b)
npeATE A TIH ,
cTankn}

COAePEaHME DANacOl TORAPOE WAk wogeaml, NPARAJAPTBUKUX
NCHKANUHTEABHO 248 UBARR XPAH@HMA, ASNOHCTPAUMH MAHM HO-

c) COJBPRAHME Janaca TOZAPOE HAM MIIBANE,

APRHAAN2TAWHX
NPeANPHATIN .,

HOKANSUTEALHO Aad UeAsA NEPEPASOTHKN APFrun OPSIMPHRTHMEM]

d) conepRaHME MOCTORHHOTO MECTS JABATRARHCCTH ACHKAMMTEARHO

ANR USAER GAKYNKA TODAPOS MAM MBASAMK AW 345 CEOPA MHPOPMAUME AR
NPRANPHATHA ;
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2! COAUPAAKME NOCTORHHOTO HECTA AGATEALHOCTH MCKANLMATEALHO
B UeAAX OCYWECTIARHUA 44A NPEINPHATHA ANSOH APYTOR ABATEALHOCTH nOg-
FOTUIHTEARHOTO HAM DCAQMOTATeABHOTO XapaKTtepai

f) coaepmanue MOCTOAHHOI'® NECTA ASATEALHOCTH HCKANMUTEAbHO

4% OCYUeCTUAEHHA ANSOH KOMBWMAUMH EHADE JESATEALHOCTH: DEPEMHCASHHHX B
AOAMYRICTAX OT a4) 40 e).

5. HecnuTpa Ha NOAOXEHMS OYHKTOR 1 o 2, AMUD -~ HHCe, ven
AT EHT € NEJADACHMNM CTATYCON, O HOTOPOM TOBOPATCR ¥ HYHKTES &,
ABACTOYET OT NNENW NPRANPHATHR M UNEET) i OSWIHO HCNCAw3YeT & [foroea-
pHEANWEHCH [OCyAAPLTHE NUANOAOYHMA JAKANYETh HOHTPAKTH OT HNCHW aped-
APHATHAY TO 3TO DPRANPHRATHE FACCHITPHPIBTCA KAK HNENHCE TOCTOANHOES
APEAOTHINTENWCTIO B JTOR FOCYIAPCTHE B DTHOWRHNN ANBOH ABPATEALHOSTH,
XOTUPYA 3ITO AMUC OCJUSCTEARET AAR DPEANPAATHS; 3a HCKANUEHHEN, KOTaa
ASATEALHOCTS 3ITOTO AMU3 OTPAHUUMBAETCA REPEMMOACHHOM 0 NYHKTe 4, KO-
TOPa%#; ECAN K OCYUECTOAABRTCR “2PEZ NOCTOAHHCOE NECTUD ABRTEABNOCTH, HE

NPEDPAWALT 3IT0D NOCTORHHOE NeCcTO AGATEALHOCTH 2 HOCTOAHHO® NPRACTaDH-
TeALCTDO COTAACHO NOAQXEHNAR 3TOTO MYHRTA.

& lpANPUATAR HE PECCHATPHDAATCA KaK MMENRES NOCTOAHHOE npea-
CTAalUTBALCTEO B APyTOM Joropapnnamuenca [OoCyA3PCTOe TOABKD ecAM Onra
OCYUECTIASET ABRTEABHOCTh B 3TOn [NooysapocToe sepes BPOKEPIy KOMHCCH-
OHEPA WAM ANGOTO APYTOTO ATEHTA C He3ABNCHIDIH CTATYCOM MPM YCAQGHUM,
YTO 3TV AMUA JPACTEYHT B PaMHaX CDOSH CEWNMHON JeRTEANMODTH.

7. TOT $aKT; MTC KOMAIRUA: ADAANWIACA AHUON C ODOTOAHHMH HECTO-
npeSunaHnen 1 oiHan [foronapupawuenca ocyaapoTie, XOHTPOARPYET wAM
KOHTPUAKPYETCR KOMTAHWEA s ADASNUEHCH AUON C NOCTORHHNK MECTONPpesw-
paMien p APYTOo® A0rcpapHpamuench [ocydapcToe, WAH KOTOPaR OCywecTa-
ARET NEATEALHOCTW B ITON APYTOM lCoysapcToe (AvSa uepes nonToaHice
NPEACTIDWTEALOTDO, ANSO HHMM OBP3TON}s 0an o CeSp NB NPEDPAUAGT OAHY
M3 3THX KOHTAHKA B MOCTCRAHKDS DPERACTADHTEALCTAC ARYTOH.

CraTten &
foxosw OT HEZDWEHROrS MAYMEOTDZ

l. lexoaw, AOAYHAENHE ANUON C NMOCTORHHWH NECTONPE6MWmAKHER o
CAHON [AOToDaprBareuenc JOCYAAPCTRE CT HQABMEHHCTO RMYWEoTBA ( pKAkuas
A0X0A OT Ce4LCKOTOD M AECHOTO XOORAOTAA), HAXUASUETACA © aPyTon loro-

gapipawuexca ocyJapcToe, aoryYT OBAaTaTLCA HAAOrONM B ITOM Apyrom o-
cyaapocTea -

Z. BwpaxeRne "HRJARMEMNCOE HIYWEOTIO" MHMEBT YO OHANEHME, XOTOPOS
eny MPMABETCR AAHOHORATEACTEON floropapupamuerocca Ocysgapcria, rae
HAXOQAMTCA ABHHOE HMYueCTDo. JITDT TEPHANH B ANSON CAYSAC RKANYAET MNY-
WECTROy UCNOHOraATEALHOR OO0 OTHOWOMHN K HeADHEUMOMY WMAYUeCTAY, CHOT H
OEOPJACD AHNE; KCMOALIYENWE B OPALCKON K A@CHON XOIRACTRE, OPada, K
KUTORWM MPUARHANTCH NQAOXBHIIR OSWerc NpPand B OTHOWENNHM J2MeALHOK CO6
CTOEHHOCTH, YOUPPYKT HEADKHXHNOrd UNYWECTDA ¥ NPADd M3 NRPEMEHHME MAK
PAKCHPORAHHKE MAATERN 0 KAMECTOE KOMMEHCAUMH Ja PaAOPaGoTKY NMAM [paBn
Ha pazpaﬁomg HUHIPAABHNX JAnacod, MOCTOUHKKOD H ARYTHX [OPHPOILIHMX pe-

CYPGCOB, MOPCKNE ¥ DOJAVMKME CYJAd Mg PACCHATPHEANTCR 0 XKavecToe HeszoM-
FUNCTO HHYUECSTOS

T. MNosoxesnsn nyHHTAa | NPHUEHRNTCR K AOXO0ZLan, NUAYMBEMHN OT OApPANO-
ro MCNOALIODAHNAs CAAMH D APEHAY WAKM MCACALICTAHNA HEADMIUHOTE RRYWE-
£TEa D AWSON apyrch eopne. [lOAOXEHMA NYHKTA | NPHREHAKTOA Takse K Oopm-—
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SLAK OT OTYYRAPHUWA HSADMANHOCD AMyUeCTDa-

4. [Mosoxennn nYHKTOZR 1| B T DNPMNEHANTCA TABKXE K ADIDAaNM OT KeIEU-
AHMOTe HOYn2cTha APELNPHATHSA H K A0XO4A3M O7T AQADUEHRDOCG BEYUECTIAY V=
NOARGIRNOTO AAR DKADAHMA HEJADNCUIGMX AWYHMX yoagr-

"

Craten ¥
MpusSHALr OT OPRIGPMHANATEALCKOMR JEATEALHOOTH

1. [puExay nPeanRHATHA oAHOTo floTOBaRHBARWETOCA [OcyAdpcTea noxeT
0SsaTaTeCA HAAQTON TOARKO P ITON [OCYAAPCTRE, E0AN TOABKO TaKD8 Bpes-
OPMATNE HE DCYNECTRAART KOMMOPNECKYM ASATBALHOCTL B Apyron forosapwia-
myenon FocYgapcTRe Y42pen BRAXOARWEECR Tar NOCTORHHOS NPEACTAUHTRALCTIO-
Ecan NPEANPUATHE OCYHECTHARET KOMMePUECKYN JLENTEALHOCTL TAKMM OBPaBON,
To 8ro UPRMEMAL MOXRT DSAAraTRCA RAACTOR 0 FTOM Apyron {"OCYA3apcTue, HO
TQARKO 8 TOR KACTH,; KOTOPaR OTHOCHTCR K I37T0NY NOCTORHHORY IPeACTIORTE-
ALOTBY

2. C 9YdeTon noAOmenNd OYHKTa 3, B CAYHaE, KOTZA DPRAUPHATRE OSHO-
ro floronapnpanueroca [ooysapcToa OCYUECTEARET HCHMEBYECKYN ACATEAL-
HOCTR % APYTON JOTrCDARNDaBuWedcR [DOYAAPCTHE 42Pes HAXOARWBECH TaM
TOCTOAHHOE NPResCTaluwTeancTOD, TO 0 Kdsiod [orooapanaguencs CooysapcTBe
K 3TOMY NDCTOAKHORY NRpeACTasNTEALCTEY OTHOCHTCA NRESNAR+ KOTCPYN QRO
HOT AR 6 MGAYYHTbL) ECAN Bk OHO SMAC CSQCOSALHHEM M OTIBALHHN OPeITPUA-
THENs JAHATHR TAKOR X8 AAM AHAACTHYHOH APATEARHOCTLN OPM TAKHX NE NAM
SRAAQTHUMMNE JCAODHMAX M JBMCTROGAAQ CODNEPZQHAC HEJATMCMNG OT OPEAIPHMA-
THA, AOCTOAHHMNM MPEACTABHTEALCTRCR KOTOPGRO GQHO ADANETCS-

J- Ilp# onpededeniu NPHEHAR MOCTORHHOTC MPEACTAGHNTEALCTHA ACMYCKa-
BTCA DHYET PACXOADE, OOREGEHHMNX g48 UPARH TAKATO NDOCTORHAOCD HpescTa=-
BHTRALCTER : DHARYAS YOPATAEHHECKKRE B CSUHEe 3ANUHACTPaTHRHNE Pacxodby
HEIaENCHN0 0T TOro, SoHeceHW AR 3TH pacxoa 8 Pocyzapotses TJAe Haxp-
ANTCS NOCTOAHHCE NPEACTARNRTEARCTEO, BAK J3 2T0 Npejepadnd.

4. Ecau n forosapisaruesch ICCYLIPCTHE ONPEARAsdNE OPHEHAM,
OTHOCAWEACK K NOCTCARHOMY NPEACTAGNTEARCTDY Ha OCHCDE NPONOPUHOHaAW-
Noro PaCnpeseAeHia OSyed OYynme NPHSHAR NMPEANPARTHA OO €U0 PadAMNHMA
TNOAPAJASABHHAN, ABANGTCH OEWMNDA MPAKTHKON,; MIMTD 8 nyHKTe 2 ne da-
neewaet Joronapnsawusnycs ['oCYsapuTiy ONPesrafiTh HANOTQOSAAT Aemyw
NREHGHAD NOCHEACTOON TIKOTD PACOPEASAEHHUSA, KAK 3TO DELMHO DPMHAT.
EWEPAHHWR NeTODA PACORCIRASHMA ADABEH, DAHAMD, AABATH PESIYALTATH.
CCOTRFEeTCTIYRWNE OPUHAYKITAN, COLAGPEIUKHCS B ITOW CTaThe.

3- Hurawas npufusb He OTHOCHTCR K NCCTOARHOMY NPERCTABK™
TEALCTDY HA OCHODIHOM AMDL JAKYIKH KR TOBAPOD MAM MAZSARNE Zast
ANdédy NOCTORHENT GREACTADHTEABCTRON KCTOPOrS DHO ADARSTCSH .

6- AR yeseli OCPeIAYUNY TYOCTOR NPHREMAL ¢ OTHOCRWAROA K
ROCTOQAHHONY NPeiCTAOKTEARCTOY: ONREAPARETOR REETOIHO QLHNT o TEM

Ne feTOfO0M; GCAM TOARKO He EYSBT DeCKOA M IOCTATOMMON NPHYMAM AaR
fro NMIHEHEHNN.

7. B caydae, KOrga npHEsdk pPRANMAST DKAW ADXOLADD, O KOTORWX

TOZOPUTCA OTAGALND 8 ApyTuxX CTaThAX RHaCTosuero CorAauenns.

NQAQASH®S 3ITHX CTATEN HE SATPATREANTON MOACKEHUAMN HACTOSWER
CTAThH «

Ctateh §
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AoxoAn (MPHEWAL) OT HERAYHAPOAHMY 1lKMWWUUIK

1. ldoxag (NPuANAB) > nOAYHAEnHE AMUCH C NOCTOAHMNN BNecTOnNReSuBa-
unen s foronapnnanuencs OCy4apcTDe OT AKCHAATAUMU BOPCKAX WAW DOAJSYU~
WEIX CYJ00 M A0PORHMX TRAHCNOPTHHX CREACTH B HMEXIJHAPDAHMX [HEPEREOIKAX
NOAAQENT HAAUTOOSADAEHM® TOABKO B 3TON lorozarmeBasuencs lMocyasspoTtoe.
Tepmig "aoxoan (OpxSuiasl}'' B JaRICH KDHTRKCOTE DTHANYIET AC%LOMM ( OprEusb )
QT CJARuM 0 APRHAY, HCTOAR30DAHMR BAN COLBPAIHNA KORTEANGPOS | sHakuas
TPEWNARPH, SaPFM R DTHOCRWEECHA K TPAHONOPTHPODKE KONTEANEPDD OG0PYAORa-
HUR, MCAQABAYRMHX AR HEXAYHAPCAHWX (IEPEROSOK TOBAPOD WAM USJ9AMA: eo-
An Taxne Z0xoaM ( PPiShab) ROAANTUA HECUWECTREHHLAM NO QTHOWEHAN K AC—
xagan {npuBuan} 0T EENAYRAPOAHNX REPEDODOK.

2. Mosoxerid nyakTa | NOAZCEAT NPANGHOHMO TANEG K Agox0dan ( npRemAx)
OT Y4acTHA B NY4ey COBNEGTHOM NPRANPEATAM AAN D NEXAYHIPOLHOR
OPTAHRIAUNA Mo IKCNAYaTauUMy TPAHOICPTHEX CPEACTS .

CraTtea 9
KoppexTuponKa npuseax

1. B ocayuasax, korgat

al} npeaopmaTRe pgroro  foromapwpasuerock [TCOYRAPCTERA NPANG
KAt KOCHE@HRD YMacTRyUeT 0 YTPADABHMM, KOHNTPOAR MAM KaNWTaAe NPeAnpHa-
THA gpyroro floronapkpamzerocs Nocyaaportoa, xan

b) gauv 7 TR BB AHUI OPSHO MAM KODERHHO YHRCTBYNT € YNpas-
ABHHR s KOHTPOA® MAY KanMTase APRANPUSTRA osuoro foronapasawwerces o-
CYAAPCTEA M OPBANPHATHA APYTOre MOToDapRDasuerooR [oOyiapcTna,

U 8 ANSOHM CAYuae MEXAY ADYNH DPEANPURTHRNK B UX KUNHEPYeCKHX H
PUHAHCODHX EJAMMOOTHOUEHRAX COQKANTCA HAM YCTABARANEANTCA YCACEMNA,
OTAMUMINE OT TEX1 KROTOPHE WI@AW €W MECTC HEXLS JBYNA HEJaDaCHmMNM Dpes:
MPHATHANN, TOrL3 AxSan OPHELAR, KOTOFa2n NOraa EN 6WTL DaYRCABHA OAHOM!
W HMXy HO ME-33 HAARUMA ITHX YCA00HA He Bwas edyY JaA4YNCAeHA, MONQT

BuTh DRANMEHA 0 OPHSMAD ITOrO AReADPUATHR My COOTESTCTEEHHO, OSADYRHa
HaJ orar-

2. Ecan vaHO [oropapHsamueescs [OCYA4PCTHO QCYWECTOAAST Oepepac-
CHE'T 20X043 AKUA C MOCTORHHME HeCTONPLSWIAHMEN I KEM Ha COHOBaHKH
nywkTa }, To APyrue lorovaprnanweecs IOOYA2PCTEC CARAABT, €CAM OHO
COTABCHD C TAKKN MNEPEPACCHETON) B 2CAH ITC HEOSXOJXNG 1A% NpeaDTEPa-
WEHMA ADCHHOTO HAAOTCOGALES=HHR, GOOTEETOTHYNUYN KUPFEKTHROANY JL0X0sd
ANua B ITON APYTONM AcTopapisawdenon FocuaapcTne. OTHOORWETOCA K Tako-
HY ALY C HOCTOSHHKM HEROTORPISWDaRMBH, O pPamKax COARPRAHMA OYHENTA 1.
Ecar apuroe [fororapunarumesca [OCYAZPCTED WEe COrFAACMO C T2KRM OGPePac-
cveTons TO Afa [OrooapHpanwixcA (00Y4aPCTDa ACASHN NOMMTATBCR AOCTHYE
COraaoMa Ha COCHOBaHMM CTaThM 235.

Cratan 10
lnonaenm

1. DMBMAZHAN, IWNAAUHMDIOHMNE KONITAHMEN, KOTOPAR apAA@TOS
AMUGH O TOCTOHEHWH RMECTORPERESWDAHMeM B oaxcon fJoropaproaxdemos o=
CYARPCTHEy AUUY O NOCTUAHHKN HECTONPESHEaHHEN 8 4APYyTom [lorcoapn=-

DapyencR (ecyAapoToe AOTYT OSAATATHCA HAAOTOR B 3TOR ApyTon (o=
cga3pcTRR .

2. DAHEKO TaKHe ANDIABHIN MCT'YT TaKEe 054araThCA HAACTAmM O
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Lorazapunamuenca TOCy4apcTne, AMUCH © [OCTORHHHIN MECTORPECHDa-
Hitght ¥ KOTORON ADARETCR KOMASHHAs OHAAATHIIRWAA AUDBHIEHDHy B CO~
OTIATECTINY & JAXCHOIATRARCTDON 3TOre FOctiaapcTpa, HoO eCaM noayva-
TeAR AMDHABHALD WUMEET PAHTHHECHKOE NPIZ0 HA HUY, DOHMREEHMA b Takon

CAYMEE HAAD HE AQAXEH Apesywath 10 NPOUBHTOD DAADBOR CYNML audu-
4era08 +

JTOT MYHKT HE KIDJAETCA HAAOTOOEACKEHHA XOMIAKWUM 0 DTHOWEHAU OPH~
SrAuy; MO KOTORCH DHOAAMMDAWTCR AMBHMIARHL .

S« Tepnmun " aunpugenmi” NPpM RCNOALIOBAKHN D HACTOSWER CTaTse O3Ha-
HaeT A0XCA OT AKUHA MAM JAPYTHX MPA0y SaNUMX NPago HA YYACTHE B TPHSMAN,
UG HE ANARKWMXCA AQATODKMIt TPESOBAHHAMN, & TAKIE ACXGA OT APYTHX KOP-~
ROPATUBHRY NPan,; KOTOPMN MOAAQEMT TAKONY A€ HIAQIODONY PRTJARPOBIHIO!
KaK A0X04 OT AKuwf, ¥ COOTHETOTBMN C IIHOHOAATERALOTBOM [OCYZapcTia, €

KOTOPON KONN2aHKA, PACOPEARARDUWAN NPUENALr MIPET [OCTORHHOE NECTU“PGGH‘
panie .

4. [osoxenns nyMxToo 1 ¥ 2 HE OPMMEHSNTCH, BCAN ANUO, §AKTUUECKH
NHEWWER NPAR0 Ha AMBUIARHIM, SYAYHR ARUOM O NOCTONMEMR ReCTONREEMDAMHEN
9 0zHon floropapunanwencs FooylapeTne, OCYTWEOTDARST KONMEPHRCKYN AR~
TBAGHOCTH I APYTom foromapipanuercst [DDYAAapCThey 0 KOTORON KOMDNABKS,
DYOAAYHAANMAA ANPHAGHAN+ MHEET NODTOAHHOS NMECTONPeCHNOAHME, YEP23 Pa0-
NOAUXEHHDE TAM NOCTOAHNOS NMPRACTAINTEAWCTHO HAM OKATWDAET B ITOH, APY-
ron FOCYAapCTEE HEIAOWCARHIE AWMGHKE YCAYTH C PACNOAOXEHHOR Tan nOCTORM-
KOSl BadMy M XOAAMHT, 8 GTHOWSHUE KOTOPOTD BHOAAMMASNTSS AWEHIDHIMy
ABRCTOUTEARHO CHMDAN C TAKAN DOCTOSHHNN TPEACTANUTEALCTDOR waM NOCTO-
AHHOA Bagol. B TaKom cayMAe OPUNEHKHTCA MMOACKEHHA CTATbH 7 MAK GCTATbN
14, B 3aDHCIMORTH QT QSCTCATEALCTE .

Craten 11
NpoueHTH

1. DpouesTy, BodHMKaKupe s Ogron Jorosapmaawuesca [ooydapoToe n
OMOARYHBARNERE AMUY C NOQUTOAMMEM HecTOopaSWpaidued 3 Apuron [Oronapusan-—
uercs FosydapcToe, RMOryT O064ararecs HAAGrOM 8 3TOx APYTOH I'ocyasapcroe.

2. QaHaxKo Taxue DPOUEHTN HOMYT TAKAE oB4araTscs nasoramm A floro-
papusawuents [0oyiapoTees B KOTOPOM OnM DODHMMANT, M O COOTEETOTENM O
gaKbuOAATeARCTRON 3TOTC OCYAapOTHA; HO BCAM MOAYHATEAL IPOUEHTOD KNEST
FAKTHYOCKO® NPADC Ha AKX, SGMAILMWE B TANOM CAYNAR HaAOr HE ADAXKEH Ope-
prwaTs 10 IPOURKHTOR COT BAAODOR CYNMM NPOUEHTOR-

3. HecwaTpa Ha nosoweHMA [YHNTA 2, NPOUBHTH, BOTIHUKamume » foro-
sapupanwencn 'OCYiapCTHEe B NOoAYHASMKE [IpanuTeseCTBON APYrora florosa-
punawweroca [gcyaapcToa, ero MecTHsn Opraxon, QesTpasenun Bamxumr 3taro
spyrore florcoapueakuerocs [oCyaapcTod van ANSHE AptOn C OOCTURHHEM Me-
cTonpeESHlaHVEN B Apyron florosapuoasuencs: MocysapETse o CTHOWEHMH X0A-
rUoHX CEXDATEAWCTS, TARAHTUPORAHHNX, JACTPEXUBAHMBIX KAW KOCEREBHAC npa-
9MHAHCMPOLARHEY [pasuressoTsos 3TOTC APYTOTo foropapkearswerocs Foocy-
A3POTER, BrO MECTHWN DPTraHon uwav UeHTpaasimmn Baxkon aToro Apyroro fo-
rosapunanyerocn FocyaapoTea, OCOOEORAANTCS OT HA40Ta B NEPBOR YHOMAMY—
ron [larceapuparuence MacydaroTee

4. Tepnux "npouenTH’ OPHM HONOABZCUHANME § HACTOSWER CTaTbe OOHaua-
BT AOXCA OT AQOATODHX TPEBDRAHMA ANSOf0 EXA3, THE QADNGCHAOCTH OT WOO-
TEYHOTD OSRCMEYEHHR M HAAMYMSA DPABA KA YHACTHE R OPUSHARX LOARHMKA, U
B YaCTHOCTH, AOXDA OT MPAUMTEABCTOSHHNY UEHHMX SYMAr, OBANTAUNA max
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ATATOUHNX OSASATEABCTD, BIAMMAR OPENAN N DWATPHEM N0 3THS deloon Sgna-
rad, QSANTAUMAN MAM ACATCDHE 0fasaTeAsCTRaN. WUTpPagwm za Hechnenpereninie

0yAdTH RHE P2CCHATPHIZRTCR D KAYECTIE [IPOUSHTOD f4R UHPALR HECTCRUWANR
CTaten-

5. Mosoxerua myuxTos | ¥ 2 HE NPHNBHRWTCS: eCAM AMUOy PAXTHUSCKR
NHENWER TRARO HA MPOUSHTH s Syaydil AMUDR O ROCTOAHHHM APCTONPESWDAKURN
8 pguon forosapunanuencd [OCYIAPOTHE s OCYWECTEASET KONMEPMEeCKy® des-
TeAwHOCTL 8 ARyTOn foreoapuzapuencsi (oCysapoTnd, B KOTOPOM BOAKMKanT
TPOUBHTH, YEPeR HAXDAAUERCH Tan NMOCTOSHHCE NPRACTAONTOALOTDO MAM OKa-
ONBABT @ 3ITOA apyron [OCYA3PCTIE HEJADACHMME AMMHME YCOAYTH C HAXOAS-
WeHOA TAM AOCTOAKHON BadW b AQATONCE TPEEQDaMME: Ba OCRORAHMM KOTOPCTO
DWNAGUNGANTCH NPOUEHTH: ABACTINTRABNG OTHOCWTCS K TaKOMY NOETOSHHORY
TREACTADHTEARGTEYY MAR K MOCTOAHHOA Badeé. B rawon cayvae, » ZapMCHnoCTH
OT OBCTORTEALCTD, NMPHNEHANRTCA NOACKEHNA OTAThH 7 Mad craTsx 14-

&. CHMTAQTCR, 9TD NPOUENTW DOAHUKAEwT 8 fJorcpapnpamuencs [ocegap-
CTOE, ECAH NAaTEABUMKOM ALtaeTcs Cang 3To [OCY4apCTRO, era f0AHTRIO~
AArMHACTPATHRHOE MRAPAZARICRME, MECTHHE OPraHd BAACTH MAM ANUQ C Ono-
CTOSHHNM RECTORpeGusanuan b 3tom [ocyadapcree. Ecau, panako, Awuo, pu=
NASMUBANUEE NPOUSHTH, HEZADNCHMO GT TOUTO, ADARETCH AW OHQO AMIORN C 0O-
groaniuy neororpeSusaruen a JlorozaPRpavyenca [Coyaapcroe WA HET. Hne-—
et 1 fororapnranwencH [oCYaapcTDe NUCTDAKKOE PEACTABUTEMLCTIO DAM MC
CTORHRYW 33y, 0 CEAIK C KOTOPWMA AOOHHICAA JALCANBHHOCTR: B GORIK C
KOTOPOI TMRIABMMBARNTOA INPOUEHTM,; H PACXOAN 10 OHIABTE ITHX NPCLEHTOR
HECET TaKoe NOUTOAHHMOE NPEACTAIMTEALCTRO KAM NOCTOAHMan 6ana, TO CuM-
TAETEN, YTO TaKMe NPOUSHTH DBOIHMHaNT B TOCysapcToE, 8 KOTDPON HaXOAMT-
GA NOCTUORHHO® DPeiCTASNTEALCTUOD RAH MNOCTCARHaR €aga-

7. Ecan no nprunHe DCoSMX OTHOMEHWH MEXJY NAATEALMMAKON H AWUGOH,
PAKTHHECKR MNeXWHN NPAIO HAa NPOUSRATH: AN HEXAY HUNK DSONMK 1N Kakan-
AMEQ TPETLUR AWUQM CYANA OPOUENTOD: OTROCRUARCE K AOATCBOMY TPeGOBa-
HIMBy Ha OCHODAHWW KOTOPOTO OHA THRAIUMBAGTCS, TPOSKIABT OUMRYs KOTCpas
Susa €M COradcCONana mMeXly TAATAALUMKOM M JMUOR, PEHTIHREKN NERRUMN
NPaB0 HA MPOUEHTM, NPY  OTCYTCTOMM TAKAX QTHOWEHWR, TO NOAOEQHMA Ha-
CTOAWET CTAThK NPKNSHANTCA TOALKD K NOCASAHER ynomsuyTon cynne- B'ra-
KON CAY4Ae NOEMTOMMAS 4aDTh NAATENE NO~NPEXHENY NOAAEXMT HAACT0OBAC-
REHMN P COOTEETCTAWM C SAHORGZATEABCTOON Kaxaoro Jorosappawweraca [o-
CYJAPCTDA C AQARHMA YHETOR APYTUX MOAONEHME HIOTCauerc COrAauaNui.

Cratea 12
foxcas OT ADTOPCKMX HPAR M AWUEHIME

1. Aoxom: oT anTOPCKE:X MRED M AMIERIMR, BOJHMKawwHe § caxon flar
DaPMRANGEMCR [OCYAEPCTHE X SHMIANHAIBNNE AMUY C NOCTUSHWN NeCoTonpeSw-
vakuen ¥ Apyron florcoapunakuenca (ocyAapcToe, NO4A€xAT HAAOrCOSi0geHm
TOARKG ¥ 3TOR apyron FoCysapcTie, ECAM OOAYHATEAL RHEeT $AKTHWECKOE
neang HaA 3TH A0X0AM.

2. CAHAKD Taxk®e ADXOMW ROTYT TAKAE OSASTaTecs Maasgrand s florosa-
punapuencd PocyaapeToe, 3 KOTOROX OMY BOOHMXANT, X § CODTHHTOTOHR ¢
saKCRogaTeAsgToon 27or0 PocyaapoTia, Ho ecad noaydarTess ADX0ACE MHeeT
FAKTHYECHOR NPano wad HMY, DIAMAGHHW B TaKor CAYYAE HAAOT HE A0AERN
npeesuaTe 1O ppouexTon OT 03AQBOR CYMMM AOXOA0D -

J- Bupamguwe "a0X0Aw OT ABTOPCHKNX ARad K ARUSKRINE NPH RCODAR3IO-
AARMK O HACTOAWE# CTAThe COHAMAAT NAATeXH ANEOTOD BRAAy NDAYHAENNE @
KavyecToe 0COneusHHn 23 NCARRODEEHKME WA D& NPEAGCTARARHME NMPARA NOAL GO
DAHMA AMEOTO aDTOPRCKOTO NPaBa HA NPCHIBEAEKMA AMTERATYPR. ACKYCCTRA
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NAH Hayxsly BHANYAA HHHONATOrPAPHYSCKME $PHALNK, A0SLIR DATEMTM: YORTOsWE
anaKa, NSETeN MAR N0Ledr, NAAH, CEXPETHYTHN Papnijay nap pouecc, Han

23 WCAoARI0DaHMe AMESO OPe0CTabARNMe MPAld MCINALIONAHNR NTPOMMRAERHHQ-
TQy) KOHHERUYBCHUTC HAM HiywHOro OSOPYACOAHHA, Nad 334 nHPOPRARKW, KaCaw-
WYNHCR CROMUWAGRUCTO) KOMMEpPUECMOTD KA HAYYHOCQ OoNTa.

4. NgAogeHHA NYHKTA | N@ RPAMEHANTCR, 6CANM AKub, FAKTAMECKH MNER-
wee Npagd Ha LOXOAW OT ABRTOPCKAX ORAdA M ANUERINE, SYAPTH asmuon ¢ Ho-
CTDAHMEN MecTOnpafHbadsen p ognox Jorosapusawwmencs TooyaapcrToe, ocy-
WOCTRARET HKOHHEPYECKYH 4e8aTE bHOCTE B APYron [Qoropapxnamaencs Focyaap-
©Toe, B KOTOPON DOSHUKAMT ADXOCAM DT J0TOPCKHX [Pap o AMUBHIKA, wEped
HAXCA9WESCA Tam MOCTOAHHOS NPRACTARHTEILCTIC Ham OXagwaaadr 3 IrTae 4py-
ror MoOyAAPCTHE HECADMCHMME AHMHMWE YOAYTH C HAXOAAWGACA TaH ROCTORHHOR
fagwW W AP29O AN MHUEECTDO. 9 CTHOWUSHMA KOTORWX AMIASYHPANTCR A0XDM
OT 22TORCKHX [TPap ¥ AMUENSMA, ASHCTENTEABHO CEAZANN C TAKUME [NOCTORMBIN
APEACTABATEALCTOON HAM ODOCTORHHOR SaSoR. B Takan cajyvae NPUNERAKTCR
NOACKERNA CTATLU 7 MAM CTaTthy 14, D J4DECUMOCTH OT DGCTORTEALCTD -

S. CHMTABTGR: TG 40XOLH-OT ADTOPCKNX MPan A ARUEHIUR DOFAHKANT B
lorogapnnapuercs TOSYAapoTie, QCAM HAATEALUMKON ARARETCR camo 370 [o-
CYAARCTEG: NOANTHYECKOE CAPAJIRASNHE, HECTHLE DPTaN BA4CTH MAM AMUC O
NOCTORMHMY MECTONPESMAaunesn 31 3Ton [OcyaapoToe. Eoan, OAHAHG, AWLO, Bb-
NAaukDantige AOXOAM OT ADTOPCKHX NPag M AMUSHANN, ZHJIFACHAND OT TOTD,
HMEET A OHO MQCTORHHOE mecTChpeSwnawwe 3 foropapupanwenca I'ocyrapcTee
wAR HeT, umesT 3 AoTonapmpawtenca [ocyaapctoe MOCTORARHOR OREACTADHTEL -
CTNO MAu OOOTTRAHHTN a3y, § OTHOUENMM KOTOPHY BOSHAKAD OSACATEALCTDO
BHRA3UHDATLE A0XOAH OT ADTOPCKUX fIP3P H ANUBHIHE, A PACXCLN (10 HX DuuAa-
Te HeCET TAKOE [OCTOANHOR OPRACTADWTELCTIO MAM NOCTORHKAE Sadar TO
CHUTAETCHAY 9TO TaKne joxaszw 07 ARTOPCKAI npan #f ANUEHINR BOONMKAHT B
oM [oropapipanuescst Focy arcTie, B KOTOPOH PACNOAOREHH NOCTOSHACE
OPEACTABMTEALCTOO MAM ToCTORHHan Bana-

&. Ecsm no pPRiuHE pCOBHX CTHOWGHMN MESJY MAATRALUHKOM R @3KTu-
YOEKKHN MOAYHATEAGN KA mestd Hun CEOREH U HaKur~AHEO TPETLAR ARUDM
CYHMA AOX0A0D OT ADTOPCKMX RPEY M ANUEHINE, OTHOCAWANCR X MEASAL30DA-
HUK,y NPABY HAM MHPOPMALIY, M3 CCHOBAHMI KOTOPWX CHH BHAAIUADANTCRy
npenimadT CcYNHYy, KOTOPdAS 6444 BM COPAICOPAHA MEXAY MAATEALWIHOM A fax-
THueCar MOAYYATEASH APH oTCUTOTONTAKMX OTHOLEHHH: TO HOACEREEMR HACTO-
aueil CTATBN NPINEKANTEA TOALKO K NOCAEAHER ydonavyTod G7mne. B rakon
CayYYas AOSMTOMHAS YACTL NAATESa RO-APEXHENY [[OAASNHT H3AOTOCEADEERIN B
COCTIETCTONN C JAKOMOJATE LCTEEM Kasdoro [loropapuraxwerocs [ocyaapcTsa
O AZCANHME YMETON APYTHX HNQAOREHNA RACTORWETD COTASNERAR

Cratba 13
Joxoaw 0T oTYiRAEpNd MITIUBCTRS

1. loxosw, NOAguERHKE AMION O DOCTORHHHI NECTONPeSWOARMEM P DAHON
Avropapnzanuenca Fogygapcrse OT OTYYELIEHKA HEADHEANOTC ANYHECTDA: Kaxk
OHG ONP@AEABHO % CTATHE &, N PACHOADSEHROra B Apyron ACTOB4PHDENUBACK
MocygapeTse, HOTYT OSiaraTecs HaAorer 0 3Tor apyron Fucyaapcree-

2. llorcaw oFf OTYYRISHMA ADMAMHOTA ARYWECSTDA) ODSTARARNWETO HacTL
KOrnepyeciire BRYWESTEA NUCTORBHCTO (MPEACTIONTRALCTEE. KoTOPOe npes-
apusTHE OAHOTD ROTOBaPRsapuencs FocgAapCcTDe ANEET R gpYTon Aorceapuna-
wypenca [OCYAAPCTI® ) MAR ZOMEMAOro MNYWECTRA, OTHOCAWETOES K NOCTORKHOR
Gaxe, KOTOP4AR HAXODANTCA B ARYTON l'ocysapcTee B PaCﬂDPSlEHHH Awusa o o~
CTORHHME HECTONPESHDAHMEN 0 nepacH FocgaepoToe Aan ueASH OHAZAHHA He-
JapuCMMX AWMHEX SCAYTy SKARYAN AQXOAM OT OTHYRAA@HMA TaKATo noocTORHHO—
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O NMPEASTADNTEARCTRA (OTARARHD KAK¥ ¥ CCROKYNHOCTH CO BCEM NPeInpUATA-
gM) KAM TAKO MOCTOUAHMON 6aswy NOTYT OSARTATLCA HAAOTOM 0 3ITOM APYTOHM
FocyzapcToe-

3. al! loxoap, nOAyYaenWe AMUON O ROCTORHMME MECTONPECHDAHWEN B
Poociut 0T Npodams, SS2eRa Max APYrOro PAcnSPRNEHNA, NPANOTO MAH KOG-
OD@HIIDTO, AKWMAMM N/ AHAAATUYMNY OP3R D KOMNaHWM., ATARNWENCS] ANUOM O
ROCTORMHMLN HeGTonpefusannen 8 H3panae, HOTYT OEAATATLCR HAaAOTAMW »
Hlapamiie, O TOABKC ECAH ANUD C NUCTORMMMn mecTtonpeSugauues B Poccum
7,123RAC NPRNQ HAM KQCOU@HHD [ ApRGoe BPEeMA 0 TOuUeHie S-JeTHero neproda,
NERIWECTUYNLEND Takod npoJases OSneHY HAH PACTCOPATEHIN, ANRHMAMH, Jan-
uunu npapo Ha 10 wax Bosee NpoudHTOl I'ODACCDP 0 KOMNAHKA. [laa ueaed
HACTCORLRIC AQANYHKTA CHHTAETOR, 4TC KOCODEHHO® BAAJEHRE BKANMAET, HO
HE OTPUNYIBAGTCH, DASABHMEN POAOTREHHOTO AMUA-

b) Aoxoam OT OTYHYEABHKR AKURI HAM AHIAUTHYHMWX TPA0 B KOMTAHWH,
S0 o S0ARE APODUSHTOR AKTWAQOY KOTOPOR COCTORT, OPAND MAHM KOCDENMO: M3
REAGUANKOTD. UMYWeCTBa, KaxoAfuwerocs B Jloronapupanuenca [OCYAAPCTER:
HCrYT OBAArATLCH HAAOramm n 3Ton locyaspcTee. floxoaw oT oTIYmieHus
YYACTHA 0 NapTHEPCTBRs TPAGTE MAM DABASNAR; RHYWECTDO XOTOPATC QOCTO-
WTy NPAND 1AM KOCDEHHO, D CCOHODHON MO HEeABHEMNOTO REYWEATDA; HAXOARAue=
rocs 0 florovapubanuencs CocyLapotoe, ROTYT OSAATaTeCE HAAOTANM B ITOX
MNocyaapcrae. A yesed HACTORWErO NOANYHKTR CHUXTARTCAs YTO KOCR@HHOR
BAAABHKE OKANYABT: HO HE OUPAHIMMBASTCNA, BAALEMHEM POACTABHHOTO AwWda.

c) Apxoaw oT OTUYNABHNMA MNYWECTHN3 M (PAD, ONPEADABHHWX P CtaTee
21 NOAYTAEMMX AMUOM © NOCTOAHMEN HECTONPESHE3HXeN @ [uToBapPABawuencs
TocyaapeTeRy KOTOPHE DO3HWKART 8 Apyron florogapwmawuercs ocyAapeTee,
neryT OBAAraTech Haasorand o 3TOn apyren [ocysapoTse. HD BOMMAEMMA Ha-
AGT © HMX HE AOANEH NPOWuWETE 10 NPOUSHTOD BAACOOH CYHMHN ACIOAOS .

4. Jloxpm 07 oTuymgemtn /oISO0T0 ENYUSCTHA, HHOTO, N TO, 0 KOTO-
poM MA@T peus P fAykkTax 1, 2 n 3, oBlarapTos R3AOTaMM TOAbKD @ ton Qdo-
rogapuraNwenca FoaydapcoTes, B KOTOPON AMUO. OTHYNJAAHWER HHYWSCTVO,
ANEET NOCTDAHROE HECTDHPESNIiaHHE-

Craten 14
ROxX0Md Cf HEDADNCHNMX AMNHMX YOAYT

1. floxpay NOAYMAGMMWA ANUOM O OOCTORHHMHN HECTONMATEALOTECOHN B OJAHON
Aorogapuoamuence [oCYAapCTHE 23 NPOYEOCHOHIALIGE YOAYTH WA APYT'YN 48—
RTEARHOCTE HEAABRCHNOTC XAPaKTEPA, NOAAEYAT HAAQTOOBAOEOWINN TOALKD B
aTon TOODYASPCTBE, 23 WCKANMEHROHN DAYYEED, KOTA& OHO uraeT » Apyron jJo-
ropapunaruencs [oCy4apPCTRE MOCSTOARNYH Sady, PETHARPHO HLEMODAWIYENTR KA
AMR UBAGR CCUWECTIAEHMA CEOSR JERTEALMOCTH. EoAM Yy HeTO eCTw Taxas no-
CTCAHHAA £a33, Z0I0DA MCRET DBAITATECA HaAoTor @ ApyrodM TOCYAAPCTRE, BO
TOABKG B TUA YIOTH, HOTCPAA OTHOOHMTER K ITOR BORTOAHMOW Gage.

2. Bupaxenns “MpoeeccHOMameHEE YOAYTK" BKANMAET, D HACTHOCTH, Ke-
VANUCHNYH HAYYHYR, SPTHCTAMECKINs 0SPA3CBATEARHY® ®AM NPENOJADATERAL-
CHYW ASATEARHOCTR, & TaKMe HEIADRCHNYW AEATEALHOCTL BPAYEH, RPMCTCR,
MHROHEPOD, APXWTEKTOPOD, CTONATOACT'ON W BYXTAATePOD-

Ctaten {35
foxoss oT patoTW HO WARNY

- C y4eTon noapwenmi otvavegn {6, 16, 19 x 20, saaomavwe., JaPaSoT-
HAR MA3TA K APYTHE N0JCSHME BOOHANFARACHAR, NOAYIABNWE ANRON C OQCTO-
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AHHHN MECTORUTE ARCTEOR & O4HONM [Joropapnpakuencs CoCygapoTse b CuaoW o
pasaTOd No Hadny, OBAATaWTCA HAAOTOM TOABKO B 31om FococysapcToe, ecan
TOALKD PASOTA NO Haitrmy HE OCYWRCTDARETCA 0 APYTon floropapusanuencs o~
cysaporoe- Ecaum pafoTa no Haiiny ocyweCTEAABTCS Taxim OSpaocaon, podna-

TPazABHNE, OJAYHSUHCE 3 CINlN £ 2T, XO0%eT OSA&FBTBCS HAAQTOH 8 3TCH
Apyran Fgocyasapcroe -

2. HeadewcHNO OT NOACKEHHA NYHKTE [, BOTHATPARASHME: NOAYMBHHOE
AUON C NOCTORHHMN MecToRutesboToon 3 oaHoM Jorosapmmapwencs ocygap-
cThE D OBRAN C paBoTcR MO wakmy, ooywecTBaneMcok 3 apyrom forosapnsan-

wencs [ocyiapcToe, ofAArAETCA HAAOPON TDALKO B NEPEcH YHNOHAHYTOR ooy~
AAPCTOR, 8cAud

a2l noaydaTedt Hax0AuTos B apyraon [foronapasasuwencs (ooyzapetee
o TEYEHAE NEPHOAa MaAYM NMEPUDAOB, He OPEALHWANUMX e cDoBOMYnHocTa 183 aAnen
B COQTBETCTIYAMEN KAABNAAPHOM roJ¥ B OTHONEHMM OPHCYTOTOMS D POcCHK, M
183 aun 0 AMEON ADEHAAUATHHECAMHON NEPU0ASy HAMUHANWKNGA HAH OAKAINUH-

DANUWHNCA B COOTOETCTRHYNUEH $HHAHCOBOM rOAY B OTHOWSHNH DPHCYTCTDMA B
Hapanae: wu

b} snanarpaxAeHMe BNMASYMDAETCA HAHUMATEABN WA OT MHEHM Ha-
HUHATEAS ) KOTQPWH HE AGANETCA AWUODM C OOCTOSHHWN MECTOXHTEALCTHON B
apyron foropapusanwenca Focygapcrae; #

€) PacCIoAM IO MMIASTE DOJRAr fFAxXAENMf He HECYT NOCTOSNHOE
OPRACTADNTEALCTSD NaAM HOCTOAHHAR Gasad., KOTOPHE HARKMATEAL MHIET B APY-
Tox Tacyaapcrhe.

3- HecaoTps #Ha OPeAWAYMME OOADEERHKS HACTOLRUER CTATbA, BOSHarpax-
Aexney HOTOPDE AWUD & MOCTORHHME MACTORMTEARCTION D oaxon flordRaprean-
wenca TOCYABFCTIE NIATUAGT OT paftaTy OO HaAMY, OCYURCTDAARNODH Ha 60PTY
NMOPCKOr'C #AW DOQAYUMOrC OFAHA siam AOPOXROrC TPAHCTIOPTHOTD QPeACTRA,
HCMOARGYEHOTC B HERLYHAPOLHMY (flepencoxax, HOXeT O5AaTaATLCA HAAQTAM o
fJaoropapunavwenca [OCYA3PCTBE, B KOTOPGM HARKMATEN AGANETCR AMUOM C
NOCTCAKHHN HECTONPESHEAHREN .

4- HecHoTpA ua HOADREHMS myHKTOR [ M 2, DoaHarpakAEAd®, Hpaydyae-
#DE AHUOR C MACTORHEMR MECTONP4SWESaAHMer B OAHon Adarapapwbawuercs [Tocy~
ABPCTSE 2a PABCTY NO HaliMy, dunparsanyw ¢ apurax [loroeapusawuercs [o-
CYAAPCTRE, OFBAATaETCA WAACTAMM TOALKD B NERION YNONAHYTDN [OCYAapCTRE,
eCiM PASOTA OCYueCTAANETCR B CAWAH 00 CTPONTEABHOW AACWAZKOH, CTPOMTE-
AbHBIM, CEOPOHUHNR HAM HOHTAXRHM OSDEHTOHM AR CRSJAHHCOA © HHOR H3AZOPHON
HAH HOHCYALTIUHOHHON APATEALHOOTEN, H ASATEALHOCTh, GCOHSZ3HHAA € TaHOR
NACWRIKDA WA OSHEKTCH, B8 PACCHATREDAETCR KaK OCTURCTHAABMAS wMapes
NOCTOAHHUE NPeACTADUTEALCTEO B COOTOETCTEMM C NOADEEHHARK NyHKTa J
OTaTuM 3 HACTOAWEA KCHBEHUNH .

S- lccroTeps Ha NCAGSEHMA IYHKCTDD | M 2 HAOTOAUBE CTaTLR: AOXDLN
OT PaS3ITH G RaANY EYPHAANCTI AAM HOPPOCHOHARHTA, BWIAAYHEIENHE MI BC-
TOUHRKCD B FOCYAapcTBE, B KOTOPGH OH AOARETCA AMUOM G NOCTORHHMM Me-
CTONPESHBARHEN, 0 QOTHDUEHM YCAYT s OHADAHHWI B Apyron [oroBapnsakuencs
ToCyYyAaPCTBE,s me OSaAaradTes Haagranmn B 3TCH APYTor [OCyASPCTNE n Tedue-
HUE ARYX ART GO ZHA ETC TYAR Iepsord DRSSWTRA-

Craten 16
Cosopape anpexTapon

FoHOPapw AZupexTOPOD M APYTHE NCADEHWE DRTLAATH. OOAYYACSHME AWUOn C
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NCCTOANHMR HECTORNTRARCTOON D DAHON QOoTropapwbawwenca ocuzapectse g xa-
YECTOE YABNA CORBTA AMPENTOPDD KOMMANAN, KOTOPAA ADARETCA AMUCH C no-
CTOAHNEN HECTINRESHpANHER &8 apyror lorossenpawusnce [ocpsapcTae, naryr
OSAaraThCR HEAQUaME B 3TOM JpYTOM [OCYABPCTDE-

Cratea 17
foxosm apTHCTOD H COOPTCMEHOD

1+ Hecnotpa Ha noaoxensp cTartsed 14 n 15, s0x08, XOTOPHE antio C
NOCTOAHIGIN RECTOXNTEABCTECH D oGaMon Qoropapubawuenca locydapcToe no-
AYH3ET ¥ KAYRSTRR APTHOTA TEATPa, KHHO, PRIHC HAH TEAEBUAEHNS, HAN Y-~
OMKAHTAy YAM A KAMECTOE CHAOPTCNRHA, OT COOEA AMYHON JEATEAWHODTH KAK
Takoeod, OCYUECTEAQHMON @ gpuTon Jorobaprsawusncs noydaporTee, ROEET
OSAATATLCH HAAOTOI B8 3TOR JApYyron FoOCYyaapoTDeE.

2. ECal A0XDA OT AMMHCH ASATEALKCCTY, OCYUAOTHAASRON aPTUCTOM AAR
CROPTCHEHON & ITOM CHOEN HAYOCTDE; HAYMOARRTCA He CaNoMy JPTHCTY Malt
CMOPTCHEHYs & APYTONY AMUY, 3ITOT AOXOA MONET: HECAOTPA HA TOAOREHNAR
cTaTed 7. 14 n 13, oasrarTees wadcranu o Roropapunawusnca FOCYqapocTne,
B KOTOPOHN QCYWECTDARETCH ABATEALHDOTE APTHOTA Man CHOPTCNEHA-

CraTes 18
Nencan

C JMETOM MOACMEHMA TYHKTA 2 cTaTten 19 QeNCHM B APYrVe [OAUSHME
DOIHATPATACHHR ANSOCO 0KA3y AHTAAHMDARKNWE AMUY C MOCTOARNWH RECTORM-~
TERABSTEON B O4HOM forubapvoaedenca [ooysapcTse P CEROR O APOWAOA Fa~
ECTON 100 KafiMy, NCAABR3T HAADTCOSACEI@HMR TOARKO D 3Toa locvaaperoe-

Cratea 17
Joxoas OT rcCyYA4aPoTDENHDE CAYNRER

1. a) BooHarpasgexue, HCH, 4@X NPHCHA, DHNNAauUMPadnoe [orosapuna=-
purscs N'OCYADPCTBONy ETD RCAXTUKO-3ANMHACTPATUDIHNN NOAPADASARHUEN ) WAW
HECTHHH OPTAHON DAACTH FHINYBCKOHY AWUY B ODTHOWEHAH YCAYT ) OKIAIBHHMX
3Tony TocyaBpcToy, MosPAsABsEHiD WAM DPrany, OSAITASTODE HAAQTOM TOALKO
o 3ron locyaapcree-

b) OAHaKO TaxKoe DOIHArPaARIEHHE 05AATAQTOR HAAQMTOM TOAMKO B
Apyron foropapnpasuwenta [ocygapcTha: BOAM JCAYTH OCYUWECTDARNTCH B 2TOH
Apyron TocyaapaTee, ¥ $USKMECKOE AMUD RDARETEH AHUOH O NOCTORHHWN He-
CTOXHTEALCTOQHN 0 2Ton [ocysaPcTee, X KOTOPOE:

({} ApaseTOoR TPamaamuHon 3voro [OCYRapCTDa; AW
{il) Ae CTaAD AMUCH C OOCTORHHME ReCTOXMTeMsCTROM o 3ton [ocy-
ABPCTI2 HCKANUMTEARHO AAR URARR DHADAHNR YCAYT .

Z. a) (iwEaa neucwus, aunsaTHoaceas Joropapusawueracs MocyaapcTpom,
ero NOAPADABABHUEN AKX AECTHMM OPTAHOM DAACTR HAX M3 POHAOP, COOLAMHMI
UKy QUIUYECKONT AWUY B OTHOWEMHM 9CAYT, OXaOAKHMX 3TOMY [OCYAApCTIY,
NOAPAZALAEHYN WAM OPTANY 0BABTASTCA 1AACION TOALKO 8 3tck [ocysaporToe.

b) Qauaxo Takas nEHCMA OBASTABTCH HAACICH TOLLKC o Apwron [o-
rorappiavuerca NOOYAaPQTEE . BLAM SHOMHECKOE AHUD ADARRTCA AMUON C DO-
CTORHHWE NMRCTONKTEARCTROM B 3TOn [oCYASPCTEE H BT'O TPARAIHNHON-

J. Nosomexna crarted 13, (6 u 1B ByayT HPHRENATBECA K BUSHAT PARZR-
RNSAM 0 OTHOWEHMHM CAYAEH, COYUECTRASENOR 8 cRAay C aopooesennex foropa-
pusanuuncs CocyzapcTigN, @O0 NOAUTHYHECKNN NDAPADASAEHUEN MAW HEQTHWN
CPraRan AABOTIH KOMHEPUBCNOt ASNTEAWHOCTH.
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Cratbhs 20
floxoar fpenoianaTeaelt, YYRENX CTILEHTOB n Ctaxepop

1. PHOHNECKOPR AHUO, KOTOPDE SLASESTCHS WAM HEUOCPRACTIRHED neped
npnezacs 8 Aor0RapHnasueeca [O0CY4aPCTIO RRASAUCE AROON © ROTTORHHEMH
BACTOXNTEALCTAON B Apyron [Jorasapuzasuencd [ooyJapoTse B BPengAro Ha=-
I0Afyeecs B NEPpon ynoMaHyTon IocYAapcToE MPERNYWECTDENMMO C uUeAsl Ope~
00AADAHMA WAX NPONEsEHAR XCCASACDARMA OCHOSOXIASTCR OT HAAOTa § 3TON
FocyszapcTse HAa pepunld B TEYEHWE ABYX AgQY CO AHA EBTC [MEPROTD apxBHTHS B
nepagg ynodaxytTee NOCYAIPOTACD B OTHOWEKEWM BAJHATPASAEHMHA J3 TaXOE npe-~
noAdganue AH NPORCLaHN:E HCCARAOD AHNR -

Z. BunaaTmdy noAyHaeMme CTYABHTANKM HAK CTIXERAnNH,; KUTOPWE ADARNTGH
HA ARAAAMCE HENOCPEACTDEHHO Nepeq NPMensAon 8 Oann AoToDapksaxueecs
['QCyAaPCTAO AMUANK C NOCTOAMMMT HECTOAMTEARCTDON B Apyron [orapapw-
pawyenc. FoCYAAPCTIE N HaXOARWMECR D [epEON ynonanyton [ocyaapcToe
HEXAOMMTEABHE T QEJbk D5YYeHHA '#AM NoAYHeHRA 06PAdcpaHMsy ApeAHassa-
HEHIN@ Hd USAH NPONMBAHAA, OGYYEHNR I DPOXONIEHHA NPAKTHXN, RE O5sdra
WTCR HAAOTANWM B 3TOB neppon [ooyiapCTie, EBCAN NUTOMHEKH 3TRX BWOART
HAXOARTCHA U4 NPEASABHM 2TOro Nepeard [coy4apeToa.

CTatea 21
feyree A0xoaM

1. Bnay ADXOJOD AMUA © NOCTORMHGM RECTOUPESuDanues v oapon Joro-
gapupawnencs MOoYJapCTRE, rae-8 OHA HE ROIHHH2aw, HE YIOHARYTHe B

PELMAYUMX CTATLAX HacTOAwedn KoneeHumu, NCAARR2T HasorooSiozeHme TOAb-~
#0 s 3TOn locysapcToa.

Z+ NoAozexus OyEKTA 1 HEe OPRAPHANTOA K AOXDAAM MHMNM, HaM 4UX08
QT HEeARURMAOrO HMYWRCTRA+ ONPEARAGHHUTO B NYHKTR 2 CTaTLH 6, wCan no-
AYUATEAR TAKOTO A40X0A3 244 ANGOH © MOCTOSHHKHN MECTONPTSHIAHNEX O
g4don florobapusanuekcr TOCYJapecTRe, OCTURCTRAAGST HOMMEPYITKYWY ABATEAR-
HOCTL B IPyTOn JorczapunanuencR [OCYJapoTee 4ePen pacnOAURENROE B HeN
RUCTORAHOS NORSCTANATEALOTEO MAW DKADMIAET B aTox Kpyrox locgzapoToa
HOZAPUCHNEE AUYEME YCAYTM © HAXOJARWRACRK @ HEM NOCTORHROA BagW. W Npaso
It HAYWECTDO, B QTHOWEHMA KOTOPWX DNDAAMMBASTCH ADXDA: ASWCTAUTEALHC
cingame ¢ TAKHM NOCTORHHME RPEJCTAINTEALOTRON RAH HOCTORKROX Gason. B
TeKOn CaYHEE NOMNEHANTCA NOAUSEHMA CTATLXE 7 HAM cTaTeW l4, a aapwcn-
MOGTH OT OSCTOARTEALCTD -

Cratun 22
lfeToa gOTPaKexnsA AJORXOTO HaACTrooE 0ReHMA

ECAM AMUD © NOCTOSHMMMN RECYONPUSWRAMMEM B OAHCH JOTODapPHRENUEMCH
FpeysapoToe noayvaeT A0xQ4 o Apyran forogapwnanwencs [oeydadpcToe, Ko~
TOPUR, ¢ COOTRETCTOMA C DOAOEERHUANR HACTONWeR KopapHUMR noxeTr oSaara~
TLCH HAAOTON B APYTOH TDCYAAPCTAEE, CYXNN3 HAAOTA K3 ITOT A0xod, ARdde~
XAYAR YNAATE B ITAN ARYTOK TocyJaroToe; NORST SHTL eWITEHA KI RaA0Td,
BIMNABHOrY O TAKITO AMGER B CHRDH C TAKUN AQXOA0N D NSPAON YOORAHYTOM
Focygaperoe- Taxkni IWYeT, OAHAaND, He GyJeT NPESLHNATL CYARNY HIACTA Iep~
sorn [OCYAAPCTHA HA TAROW A40XOA, PACOUKTAHHOrO ¥ COOTBETOTHEMN C ero
HAAQTDOHFN JAKUHOASTEALCTGON ¥ OPADWMASNN .«

Cratea 20
Ho ANCHPMIUIHSUKA
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1. Fpangane Jorasapuzawuergcs ocyaeporoa, WPNAMMECKH® Anua ¥
NAPTHEPCTDSy JAPETHCTPUPOBAHMNE § COCTODCTOTOMY ¢ DAKOHOAATE bCTSOR [lO-
FQCAPUDANWETOCA [OCYAIPCTRA, He SyayT NOABEPTATLCA B3 gpyron Jorooapx-
GApwencR [OCYJAPCTAE MHOWY MaAr B0A08 OSPENENUTEARHARY HAAOTCOSADERHMR ,
MAKM CDRIARHONY © HAn OsﬂﬂiTEAbCTn'Jy BN HAACTOOBADXEHKH H CRsJaNMmn ©
HN QERJ3ITEALCTRAH: KOTOPWH NOSGAFTANTCA HAM NOTYT ACADERT aThCR TPam>
A3nEe 3TQro APYTOTo I'OCY4apocTDa, NPHAMYRCKRE aAMua X HapTHEPCTDa, dape-
rHCTPRPOZAHNME B COOTIGTCTERM ¢ JAKOHDAATE LCTHGH 3toro gpyroro Mocy-
AapcTRad: NPH TEX X8 DSCTOHTBALCTR]I- 3ITo NoADERRHME NPHUNGRRGTCH TaKEey
HeCHOTPA Ha NOACNEHMA CTaTeH 14 K ANU3N, KOTCPNE HE BDARMTCH AKUANA O
MOCTORKHHMN NECTOMPeCWIAHWEeN B 04nOoM Hakw D cBonmx fJoropapuaaxuwxcs Mocy-
LapcToax.

2+ 0ano foropapnpaxuweecs [OCY4aPCTDO HE ROXET OPEMEHAT: 00
CTHCWRHMNE K AlUY & ROCTOSHEN® NECTORPeSWZanmen n apyron lJorozapu-
rapwencs Focyzapcrae 504€0 UMNCOKGR HAH OSPEMGHNTEARHOE HAACT QOG-
AOREHME, 4YRN KAsOTCOGAOREHME, KQTOPOs 3TO [oCysapcTEO npunensac
Fi B OTHOWEHHH AHLA O OCTOMUGMIA EECTOMPESURAHHER @ TPETLCN TO-
CYJAPCTAE, C KOTORWR OHS de daawdidn Carsawense of nademadin
AGQITHQTO HAAOT 008 AONEHUR »

3. Hasoroofsnzawne NOCTOAMAOTO TPORACTIOKTEALLCTOA, KOTOPOE DFed-
npuaTHe odrora Joropapupapusroch [[oCYyA2apcTEa MMeRT ¢ gpyrcor farosapu-
pawwenrca MOCYASPCTEE, M2 ADARNO GUTh NMAHEEe GAATONPMATHNM ¥ ITOR APYTOR
FocyaapcTae, 4eM HAaAUrOOGAQNEMWE OPATIPHRTHR ITOro ApyToro locyaarer-
Da HAM TRETWRTO TOCYAAPCTDA; OOYWECTHARNUNX HOAOSHYN AERTEALROCTL .

4. 33 RCKADYBRHKEN CAYYAEN . KOria NPANEHAKRTOR NOADEEHUS OYHKTA 1
craTelt ¥y MyHKkTa € craTem [1 war nymcra & craten 12, TPOUBHTH, ADKCAM
0T ARTOPCKUX NPA0 KX AMIEHZINW W SPYTME DHRASTH, DROWIBOLANMNE NPEANPAR-
TMEn gAnoTo floropaPnBaMuerocs [[OCYJAPOTDA AMUY O NOCTCRAAHWM HECTOORE-
Bufjaxnen 0 apyron [lorcoapnsanuencs 'COYRIPCTDE, LAR UeA@H ONPEIGARHHR
HAAOPQOSAST AONCHE NPREWAM TaKOTO NPEANPUATHS NOAASEST HHYRTY TaKAn XE
OSPa30M, KaK eCAX FM TaKHe DHNAATH OPOVIDDAMAMCE ANUY G OOCTORHHMHR
RecCTONpeSHIAHWMeM % nePoOn ynamsnyTor [ocyaapcToe.

$. lipeanpuaTus oauoro Jorpoapunasierccs TOCQYAAPCTEA. KaouTad KXo~
TOPHX NOAHMOCTE MANM MACTHMHO MPHHAAAENRT HAM, [OPANC KAM KOCHEHHMD, KOU-
TPOAMPYETCRS QAKIMM 0AX HECKOALKMAR ANUARN € MOCTOAKKMNM NMEeCTONPeSNDaNnen
# Apyron forosapunamwenca locyaapcToe, ue SUgyT NOANEPTATRCR U Oepnon
yncHarYTor FocyaspeTse ANEONY HAAOTDOSADASHUN WAH ANSHR OKRIATEARCT-
Ban, COAJAHKNM © WM, SMHR Xa¥ G0ARE OSPEMEHATEABHRE, 4o HaJl0r00GAD-
FEHHE 11 COASANMNE O MNN OSRJATEALCTREAy KUTOPNN ODADEPTANTON HAN HOTYT
NOADARTATLCN APYTMR NOACSKLE MPESTPMATUR nepugrc ynowawyroreo Focuzap-
CTIa -

&+ IocAuEHNA RACTONUAR CTaThd HE LDAXHN PACCHATPMBATLCA KAK Oa~
npeyanue SoHNaRKe AOTOBAPMOAKRUMHCR TOCYRAPCTEON WaAOTa Ra PRAMAA-

7+ HecroTps Ha NOACX@HHA CTaThX 2, NOADEEHRR nacmﬁuei’l_ CTaTeR
RPUABHANTCR K HaAOTdN ANSOTT OMJI3 X COAEPRaHNS, 323 RCKANYBHEEN KOQC-—
CEHHMX HAAQTOR-

Craten 24
QrpanmeHRl AbroT

KonneTentaMit opran floropapunaxwerocs FocyaapdToa nocqae nppomegtends
KCHCYARTAUNK C NKONISTEMTHMN DPTaHoM apyroro Joromapurawuerocs [ocygap-
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CTOa ADYET DTKAZATE B NPesOCTA0ASKMM ABTOT: OPEAYCHOTREHHMNX HACTOAWAR
Fonpadunen, A0BOHY 4MUY HAM & OTHOWEHHH ANSON CARAKM, ECAM, UCQ eTO
HR@UIY, TRSARCTARAGANE ITUX ARCAT ARANEAST K JAODYNOTRRSABHIN ROACNEHW-
mi KoHzeiuuk 0 GPATABOPEYMM © €8 URAAMN.

Crates 25
Boaunocor 4a0UTass Hag DPOUSIyPa

1. Ecamn anmun cunTaer, YTD AEACTBMA QAHUTO AMn cEonx JoroRapupan-
unxecR [(OCYA3PSTE NPHBOAAT WaM OPABIYT K 8I'0 HIAOrOOSADZENMR HR O CO-
QToeTCTOM C AGICEeHAAMM HaCcTOswer KOHBEHUHY, OHO RONET, HEIADHCHMO
at cpejcTD JAWHTH . OPEAYCHATPEHBHX HAUHOMAAWHWN JaKORHOAaTEARCTEOM
3Tnx [ACYA3PCTD: NPEACTADMTL CROS ABAD LAA PACOROTREHMA B KOMIRTEHTHRE
gpraurl Tore Roropapudawwerccn ooyAaPCTRA, AMUOM C NODTORHHMN HECTO-
NpesHnARNEN B KQTCPOM OHO RDARETCR, DAH, ECAM @Td OAYYAN O0INAAAERYT DA
seAcTEite oyKTa ! cTaTem 23y - Tore ocysapeTea, TPAXJAHHACM KOTOPAro
QIO ABAKETCA: A NPUNEHITEALHO K NPHAMMECKRO Anuar B 0apTHepocToarm, -
Toro floroaamitavuerocs MocydapcTBa, B COOQTHETCTOMM © JAKOHDAATEALCTION
KHOTOPOTS OHW S3aPETHCTEMPOBANN- JAfBASHRE ACARHC SuTe (IPRACTABAGHO D
TEMEHUE TPERX AT C NMOReHTa AEPROTD YOQAUMABWES O ASACTEUAX) REUDOAAWKX
K HAAUTQOSADEQHMI HE 0 COOTEE@TOTONM 0 noaoArxusnu KoHewuws.

Z. KonneTEHTHMA Opraf SugeT CTPENMTLOA, ecaM OH COMTET JanDAsHde
DSOCHODAHKLN MAM BCAN DH cam HE CHOXET BPMATE K YAODARTDOPHTEALHORY
POWOHMH , PIUNTs DONEOS OO BIAMHHONY DOTJZGCKW C KONISTOHTHHN OPTAHCH
apyrcro Jlorcoaprnanuwerncs [‘ocgaapcTia ¢ ueauw uab@RanmA Kaagroobaoxe-
WhA, He cooTAeTcToywuera KonpeHuumn. NnEoe JocTwrHyToe cotaatre Byger
BCNOAHEHO HEZADUCHAO DT ANGHX BPEHEHHKX OFPAHKYEHHH: NPEALYCMOTPAHMMX
OHYTPEHHAN QAHOHDAATRAnoTBGS [OTopapMaaunxca [oCyparcT® -

3- YouneTeHTHHe Oprasy floropsapupanuuXxcs ocyiapcTd EYAYT CTREMA-
TWCA PAUPEWNTE OO0 DIAMMHONY COrA3CHN ANEHE TPYANDCTH WAM COMHEHWR,
DOAHMKAKUE (P MCTOAKDBaHkR WA TpuneHerxt Komnewunn- Ouy MoryT Tax-
AR KOHCYALTHPOBATHECR APYT C APYTON € URALM YOTPaHSHHA AOURHOTD HaisoTo-
-DEAONEHH] B CAYYHARX, He NPEAYCHOTPREHHHE KoHpewuueh.

4. Komnerentine opramu Aoronapaparunxcs FOcyAapCTE MOTYT DETYNATE
2 NPAMNE KOHTAKTH APYr C APYTOH 3 GEARX JOCTHIEeHMR COTAACKNA D ROHMR3-
MMM APRAWAYWEX RHXTon. ECaAn AAM JOCTHEEHUA cOrAacHs EYABT TRMCHAHO
UeARI00SPAINHN OFT ANKMZ0RATE YOTHME OCMEH BMHEHMANR, Takdd DEMEH NOXBT
MeTy ASCTO 0 PaMKax gaceganna Komuoouit, COCTDRUSS X3 NPRACTAIHTERARH
KONORTEXTHHEX CPrancn Aoropapnoavwixcf Focyaapcrs-

Ctatea 26
O6nen auyopraunei

1. KonnetenTHeEe gpranu fAotapapunamuycs Tocytapctn oSHeRMeawTss
RHPTPHAUNE ]y HEDSXTANMOH AAR ONIOAHEHXR O040¥EHMHR HAacTOsweR NKoHnenumww
MAN HAUXOHEARHLX JAKOHOJATESLCTE AOrcoapupamuuxcs [O0YIapeTR: Kacae-
NMXCA HAAOTOD, HA KOTOPWME PACOPOOTPANRETCR KOHDEHUMA, B TOR REPR, NOKa
HaAOTrQUE sOKEeNe HE NpoTuoapeynT KOHBEAUNR. (Srax MHPOPRAUNER HE Orpa-
HHYNBaSTER oTaTtead 1. AwSan uHSOpRauxa, noaggaenas LorosapNbanuxecs
FOC34aPCTECH s OMMTASTOR KCHPMABKUMAARMOR TaX Xe, KaK ¥ MHEPOPHaUMR,
0OAYHSHHAN B PaHKAX HAUMOHAALROTOD SaXOMOJATEALOTDA 3TOra [ocwyzaporna,
H MOEET fMTL COOBURHA TOALKO AMEaN HAM OFTaHAH {BKARWAR CUMA X AIMMHA-
CTPATHOHNEG OPTAHM), CRAJAHHWN C COPERACSRHWEN, DOWRAHUEN, NDMEYAUTEAbL-
MHM BOLMCKAHKEM HAM ACOOAHEHUSH PEWEHHA B OTHOWEHWH HAAOTOR, Ha XKOTODWE
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pacnpocTpanseTen Kougeruns. Takke aMua NAR OPTAHM HOMDALIYRT 3TY WH-
SOPRALKH TOARKO 0 3THX uSaAfX. OHR HQUYT PACKPMEATE 5Ty DHPOPHAWMW O
I048 OTHPRITOTC CHAESHOrO JACEAIMAR UAM MPH NPHHATHN CUAGSHMNY PEWEHRN.

2« Hu o KaKon cayvae hosoxeHus NYHKTA 1| HE BYAYT TOAKOBATLOR KAk
uaaarapwne na Joropapunanunecn ocgiapcToa 06RIATRALCTRO!

a) OpONoAMTM AAMMHAOTPATHDMMHE HEPONPMNTHS, OTCTYIANGNE OT
JANDHOAATEARCTEA R AAMHMHMCTPATHDHUOM OPAKTHXS 3TOro waw gpyrorc fJoroza=-
prnaskwercoa [ocyaapcTea)

L) npesotTanAfTE UHQOPHAUMK, KOTOPYW HEARZA NOAYMHTE RO 2a-
KOROAATEARCTEY #AN B XOAG OEWMHOR JAMHHACTPATHOHOR DPAKTKM ITOTO WAM
Apyroro floropapsupanwaroca TCCyAapoToay

C) NPRPAUCTADANTL MHPOPHAUKN, KOTOPAIR PACKPHDAAA SH NKAKYN-AN-
60 TOProoyR, NPEANPMAKRATEALCKYN, DNPCHMUASHHYH, KORNMEPYECKYN® KA MpO-
PECCHOHAARHYR TANHY, UAN CEKPRTHHI TUPTOBMA NPOUBCO, XKAM RMPOPRAUIDO,
PACKPMTUE KOTOROH NPOTHOCPEYRAC BH TOCYAARCTEEHHOE MNOANTHKE (oBuecT-
DEUHONY NOPAAKY) .

Cratea 27
COTPYAHMKE AHMACMATHNECKMX N KUHCYARCKHX YYPEXARHRN

Hrkaxne nosoxenna HaoToaweld KOMBEWUMN RE DATPATHDART HAACTODMK
NPUONAGI WA COTPYAHKKOD AMOACHATHMECKMX W KOHCYALCKMX YMPEXAEHMH, Mpe-

AOCTADASHHNX OSWINN NOPNANW HENIYHAPODAMOTO DPADA WA HA OCHORAHMM Che-
UHaAs HMX CDr A3uOHAR .

Crawten 28
Borynaedxe 8 CiLAY

1. lNorosapueanuvech [OCYA3PCTIA YIRADHAT APYT APYTA MHCTMRHHO oo
ANTAQUATIAYRCKHN KaHaAah O 3IARLPWEHWHM CHROHX BHYTPEHEEX RPHAMYBCHRX OPI-
UEAYP A4AR BCTIMAGHMA 8 CWAY HacTOsweRk Kownewunn.

2. HacToAuan KoOHDEHUMA OCTYOXT B CHAY 2 ACHL NOAYHRHAS NOCABAROTO

13 YBQAOHAGRAA, NPRAYCHOTRERHMX ¥ NYHKTO 1, R er MosCEBAWNE SYZYT NpH-
HEHATWEA

8] B OTHOWEHHH HAAOTCE, BOMMAGHX Y MOTOMIMKA, K OYNHAN AOX0DAGS,
NOAYNEHHMX ORPOOTY RAK NCCAE MEPACTC RHOARR KAaABHAIPHOT'O TO4ds CaASATN~
werd ga roaon, o KoTopon KoHOEHUNR BCTYNAST B CHAY,

b} o OTHOREHKH APYTHI HAACTOP Ma J0XOAM, K TACHN HAAQT AN, BEUMae~
MMn 0a ANS0W HAAOTODMRA TO4, HAaMWHAWKMMACA NEPROTO MAN NOCAR NEPHATO AR~

DAPH KAARMAARHOTO roga, CASAYRNSTO 233 TOAOH, B KOTOFOR KoNoewmgHa Boiy-
nagT o ouAay.

Cramea 29
NMpexpauenne seRCTERA

HacToRwas KcHD&HUMA OCTAETSA I CMAE AD TEX NOpy OOKa oano N3 fo-
ronapuBanunxcs TOOYAAPCTD HE seHOoNoWpYeT 2e. Kaxgoe na [Jorosapuaanunxcs
FocyzapcTp nomeT ZPMOHCHMPCDaTe KOHDEEWM NyTen NEPeAAME 0O AMMAOHATH-
YECKHN KaHaAAM NMAChHEHHOTD YBRAUMAGHWA © ACHOHCAUMK He 03AHGA den B3
wecTE MEeCAUSE A0 OKONYAHRA ANGOTO XAAEPMAAPHOTT TOda nocas S-aS8THara ne-
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PMDNA CQ IHR BCTYNARHHA KXCHBREHUMH B  CHAY. B rarom chy4yae
KOHB2HUHA NPEXPALIET CHOO ASACTOHR:

a) B OTHOWGHMH HAAOMCE, BIUMAPNWI ¥ MHCTONHHXE, C CYMM
ACxDQADB, NOAY4YeHHWX nepBOTro nan npcae nersoro AHBaAPRG
KaARHAAPHOrD TONa, CAGOYWRErD 33 roaoM NePenavd YBeAOMITRHUA|

bB) B OTHCWEHWH APYrUX HARONGD Ha ACKORW, K TAKHM HaACram,
BiHMaeruM 323 mebcs HAMOronwd oA, HAYHHALMHACA NEPPBOCO HJAW DOCAR
NePrBOro RAHBAFM KANBHIAFPHOrG FOAA, CASAYWWErO 32 TOODM NePwRdaylr
YHEOOMASHURA -

1994 rona, M1t

CoparueHo B Hntfxs

COoRTBRTCTRYRT b /{L‘ o &t rooa, -}
IKIPMIARAPAN , Kawawd Ha HBPHTQ. CROM W JHFARACKOM PIWKEX; B
TrH TeXCTa HMaRT DAMHAKRORY K cUny - ] ChAyvaw rarHn =aub

PACXOMAEHMA TONAKOpaWue GynoT CLONAHD B COOTEETCTBHMM C ANTAMACKK
TRKCTOM.

3a MranpTeARCTRO
CocyrarcTBa H3aranaw Poacxackon deneratus
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nerpoToxonN

NPu noanucanun Koupouuuk mewgy fraBuTeawcTaoM [ocysarcTBa
Hirauas ¥ frasuTeaecTeoM Pocouforof Qezerauma cb  Habexaluy
HBUARGRD HANCr OO nONEHRR u AP EOOTRP AWEHNH FRIAOKRHUA or
MANOrocliaseRu” B OTHOWERKHW HANOTOS Ha [ADXOAW (RaNee HMEHYEMOR
*Kawaenunen*”) HHNE NOONHCADLHETA COrRACMANC. O 2 CHEayomMA
NOACMEHUAR , KOTOPWE COOTABAT HEOTWEMIEMY® Y3CTh KOHDSHIUHH.

1. B oFHoweNaM MyNKTT T CTATWH Z-NOHMMARTCH, NTO.YNDMRNYTW®
HANOrY BKAOYANT:

APUMEHUTENBNG K HAPEWA® -~ NHaAnOr Ha arubulls ® QONG
3araB0THOA NNaTe GAHKCD H CTPAXOBMWX KOMITAHHR, M

NEAMEHHTEARHG K POCCHMH =~ HAJOP Ha ROXOodw OT OTYYMABHUR
HNYWROTEA .

2. B OTHOWOMHU NYHKT3 & CTaTed 23 NOHUME®TCA, YTC TEFMHH
"HAADr © $HAMANA" OIHAMIRT HANOr HA NEPEDOR [OXOHOR NOCTOREMOFG
MPRACTABUTEALOTDA, UEALY KOTOPOrC RANRBTCA  YPAWHWATE HANOroope
BreMn Ha TANOP NOOTORNHOE RPRACTARNTEALCTRO o AOrOBAFPKBROHEMCS
FogynarcTe®, B XOTOPCM OHO HAXOOWTEW, C HBAADrODuWM OREMEHEM HE
PACOACHEHHRYR TOM X@ ACHESFHON NOMAAHMD .

\

3+ B oTHOWSGHWWW CTaTed 27 MNOHMMARTCA, “TO [JoOropardpaoweocs
TocynarcTec coxraxpeT 33 oobof mraso obBnarate HANOFAMH MECTHWS
NEPODNAN, WARATNA OMDAOMATHYBCKMM MHAU  KOHCYHBCXWM YUPEMORHAR!
oryroro  fJoromapusasweroch  ocrgarctoa, .} COOTHRTCTONR
NOHOMBHARHH CTATWH 19 HICTOPUSR KOMBEHUWW-

Coneruero ® Mogkue
COUTBETCTRY BT » A L;L- » roga, B a
INIRMNARASAY , KAMAWA Ha HBR YCCKOM ¥ AMPOUACKOM RIWKAX , w3
TPH  TEKOTA  UMERT OOHHAKOBYX  CHRAY . B cnrwae  xaxux=anb
PACHOHTAGHUA TohkoBanue LGrXaeT caefadoc 9 COOTURTETEHM C AHPAWACHRW
TERCTOM-

1994 rompa, N

\

3a ABATHNWCTHD 3a NramiTenscTeo
FodynarcTea Harawas Pacouncxan Yepersuvi
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

CONVENTION ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT D'ISRAEL ET LE
GOUVERNEMENT DE LA FEDERATION DE RUSSIE TENDANT A
EVITER LA DOUBLE IMPOSITION ET A PREVENIR L'EVASION FIS-
CALE EN MATIERE D'IMPOTS SUR LE REVENU

Le Gouvernement de 'Etat d'lsraél et le Gouvernement de la Fédération de Russie,

Désireux de conclure une Convention tendant & éviter la double imposition et a préve-
nir I'évasion fiscale en matiére d'impéts sur le revenu en vue, particuliérement d'encourager
les échanges comnerciaux et les investissements internationaux,

Sont convenus de ce qui suit :
Article premier. Personnes visées

La présente Convention s'applique aux personnes qui sont des résidents d'un Etat con-
tractant ou des deux Etats contractants.

Article 2. Impérs visés

1. La présente Convention s'applique aux impdts sur le revenu pergus pour le compte
d'un Etat contractant, de ses subdivisions politiques ou de ses collectivités locales, quel que
soit le régime de perception.

2. Sont considérés comme impdts sur le revenu tous les impdts pergus sur le revenu
total ou sur des éléments du revenu, y compris les impdts sur les plus-values réalisées lors
de la cession de biens mobiliers ou immobiliers, les imp6ts sur le montant global des trait-
ements ou des salaires payés par les entreprises, ainsi que les imp6ts sur les plus-values du
capital.

3. Les impdts en vigueur auxquels s'applique la présente Convention sont, notamment :

a. dans le cas d'lsraél :

i. I'impét sur le revenu,

ii. I'impét sur les sociétés,

iii. I'impét sur les plus-values du capital et

iv. I'imp6t sur lappréciation des biens fonciers

(ci-aprés dénommés « 'imp6t israélien ») ;

b. dans le cas de la Russie, I'imp6t sur le revenu et les bénéfices conformément aux lois
de la Fédération de Russie ci-aprés :

i. l'imp®6t sur les bénéfices des entreprises et des organisations,

ii. limp®6t sur le revenu des banques,

iii. ¥impét sur le revenu des activités d'assurance, et

iv. I'impét sur le revenu des personnes physiques
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(ci-aprés dénommeés « ['impdt russe »).

4. La Convention s'applique aussi 4 tout impét de nature identique ou similaire qui se-
rait créé aprés la date de la signature de la présente Convention et qui s'ajouterait ou se sub-
stituerait aux impdts actuels. Les autorités compétentes des Etats contractants se
communiquent les modifications importantes qui seraient apportées a leurs législations fis-
cales respectives.

Article 3. Définitions générales

1. Aux fins de la présente Convention, & moins que le contexte n'appelle une interpré-
tation différente :

a. le terme « lsraél » désigne I'Etat d'Israél et, lorsqu'il est employé au sens
géographique, il comprend le territoire dans lequel le Gouvernement d'Israél peut exercer
des droits concernant la collecte d'impéts ainsi que ses eaux territoriales, le plateau conti-
nental et la zone économique, conformément au droit international ;

b. l'expression « Fédération de Russie » (Russie), lorsqu'il est employé au sens
géographique, comprend le territoire de la Russie, y compris les eaux territoriales ainsi que
la zone économique et le plateau continental sur lequel cet Etat exerce des droits souverains
ou des droits et une juridiction conformément au droit international et ol sa législation fis-
cale est en vigueur.

c. les expressions « un Etat contractant » et « I'autre Etat contractant » désignent, selon
le contexte, Israél ou la Russie ;

d. le terme « personne » désigne une personne physique, une société ou tout autre
groupement de personnes ;

e. fe terme « société » désigne toute personne morale ou entité assimilée a une personne
morale aux fins d'imposition ;

f. les expressions « entreprise d'un Etat contractant » et « entreprise de l'autre Etat con-
tractant » désignent respectivement une entreprise exploitée par un résident d'un Etat con-
tractant et une entreprise exploitée par un résident de I'autre Etat contractant ;

g. le terme « ressortissant » désigne toute personne physique qui posséde la nationalité
d'un Etat contractant ;

h. l'expression « trafic international » désigne toute opération de transport réalisée par
un navire, un véhicule de transport routier ou un aéronef exploité par une entreprise dont le
si¢ge de direction effective est situé dans un Etat contractant, excepté i bord d'un navire,
d'un véhicule de transport routier ou d'un aéronef exploité exclusivement entre des points
situés dans un méme Etat contractant ;

i. I'expression « autorité compétente » désigne :
i. dans le cas d'Tsraél, le Ministre des finances ou son représentant autorisé ;

ii. dans le cas de la Fédération de Russie, le Ministre des finances ou son représentant
autorisé.

2. a. Pour I'application de la présente Convention par un Etat contractant, et 3 moins
que le contexte n'appelle une interprétation différente, tout terme ou expression qui n'y est
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pas défini a le sens que lui confére le droit de cet Etat concernant les impéts auxquels s'ap-
plique la présente Convention.

b. si, & la suite de l'application de I'alinéa a une personne est ou pourrait étre V'objet
d'une double imposition, les autorités compétentes des Etats contractants peuvent, con-
formément aux dispositions de I'Article 25, adopter une défimition commune des termes que
leurs législations respectives ont définis différemment.

c. si, dans un cas spécifique, Fapplication de la présente Convention ne parvient pas 4
prévenir la double impasition en raison de la divergence des réglements en vigueur dans les
Etats contractants en ce qui concerne la source de la catégorie de revenu, les autorités com-
pétentes des Etats contractants peuvent, conformément aux dispositions de I'Articlc 25, par-
venir 4 un accord en ce qui concerne la source du revenu dans le cas particulier en question
de fagon 4 éliminer la double imposition.

Article 4. Domicilc fiscal

{. Aux sens de la présente Convention, l'expression « résident d'un Etat contractant »
désigne toute personne qui, en vertu de la législation de cet Etat, est assujettie a l'impét en
raison de son domicile, de sa résidcnce, de 'emplacement de son siege de direction, du liew
de constitution de la société ou de I'cnregistrement de cette derniére ou de tout autre critére
de méme nature. Toutefois, le seul fait d'étre assujetti & I'impét dans cet Etat pour la seule
raison qu'elle pergoit des revenus provenant de sources dans ledit Etat ne confére pas le stat-
ut de résident d'un Etat contractant,

2. Lorsqu'en vertu des dispositions du paragraphe 1, une personne physique est un rési-
dent des deux Etats contractants, sa situation scra réglée comme suit

a. cette personne est considérée comme résidente de I'Etat dans lequel elle dispose d'un
foyer d'habitation permanent ; si elle dispose d'un foyer d'habitation permanent dans les
deux Etats contractants, elle sera considérée comme résident de 'Etat avec lequel elle en-
tretient les liens personnels et économiques les plus étroits (centre des intéréts vitaux) ;

b. si I'Etat ou cette personne posséde le centre de ses intéréts vitaux ne peut pas &tre
déterminé, ou si elle ne dispose d'un foyer d'habitation permanent dans aucun des Etats con-
tractants, elle sera considérée comme résident de I'Etat ot elle séjourne de fagon habituelle ;

c. si cette personne séjourne de fagon habituelle dans les deux Etats ou si elle ne sé-
journe de facon habituelle dans aucun des deux Etats, elle sera considérée comme résident
de T'Etat dont elle posséde la nationalité ;

d. si chacun des Etats contractants considére cette persoune comme étant un de ses res-
sortissants ou si cette personne ne posséde la nationalité d'aucun d'eux, les autorités com-
pétentes des Etats contractants trancheront la question d'un commun accord.

3. Lorsqu'en vertu des dispositions du paragraphe 1, une personne autre qu'une pet-
sonne physique est un résident des deux Etats contractants, elle est considérée comme un
résident de I'Etat ol est situé son siége de direction effective. $i1'Etat ot est situé son siége
de direction effective ne peut &tre déterminé, les autorités compétentes des deux Etats con-
tractants tranchent la question d'un commun accord.
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Article 5. Etablissement stable

1. Au sens de la presente convention, l'expression « établissement stable » désigne une
installation fixe d'affaires par l'intermédiaire de laquelle une entreprise exerce tout ou partie
de ses activités.

2. L'expression « établissement stable » comprend netamment :
a. un siége de direction ;

b. une succursale,

c. un bureau ;

d. une usine ;

€. un atelier, et

f. une mine, un puits de pétrole ou de gaz, une carriére ou tout autre licu d'extraction
de ressources naturelles.

3. L'expression « établissement stable » englobe également un chantier de batiment ou
un programme de construction, d'installation ou de montage, quoique uniquement dans la
mesure ol la durée de ce chantier ou de ce programme est supérieure & 12 mois.

4. Nonobstant les dispositions des paragraphes précédents du présent Article, on con-
sidére qu'il n'y a pas « établissement stable » si

a. les installations sont employées aux seules fins d'entreposage, d'exposition ou de
livraison de biens ou marchandises appartenant  'entreprise ;

b. un stock de biens ou marchandises appartenant 4 l'entreprise est maintenu aux seules
fins d'entreposage, d'exposition ou de livraison ;

¢. un stock de biens ou marchandises appartenant a I'entreprise est maintenu aux seules
fins de leur transformation par une autre entreprise ;

d. I'installation fixe d'affaires existe aux seules fins d'acquérir des biens ou des march-
andises ou de recueillir des informations pour l'entreprise ;

e. l'installation fixe existe aux seules fins d'activités similaires réalisées pour 'entre-
prise et ayant un caractére préparatoire ou auxiliairc.

f. l'installation fixe existe aux seules fins de l'exercice combiné de plusieurs des aetiv-
ités visées aux alinéasad e.

5. Nonobstant les dispositions des paragraphes 1 et 2, lorsqu'une personne autre qu'un
agent jouissant d'un statut indépendant auquel s'applique le paragraphe 6 agit dans un Etat
contractant au nom d'une entreprise et dispose d'un pouvoir, que I'entreprise exerce habitu-
ellement, de conclure des contrats au nom de cette entreprise, celle-ci est répntée posséder
un établissement stable dans ledit Etat pour toutes les activités que cette personne exerce
au nom de l'entreprise, 4 moins que les activités de cettc personne ne soient limitées & celles
qui sont énumérées au paragraphe 4 et qui, exercées dans une installation fixe d'affaires, ne
feraient pas de cette installation fixe un établissement stable au sens du présent paragraphe.

6. Une entreprise n'est pas réputée avoir un établissement stable dans un Etat contrac-
tant du seul fait qu'elle exerce une activité dans cet Etat par 'intermédiaire d'un courtier,
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d'un commissionnaire général ou de tout autre agent jouissant d'un statut indépendant, sous
réserve que ces personnes agissent dans le cadre ordinaire de leurs activités.

7. Le fait qu'une société qui est un résident d'un Etat contractant contréle ou soit con-
1rdlée par une société qui est un résident de 'autre Etat contractant ou qui y exerce son ac-
tivité (que ce soit ou non par I'intermédiaire d'un établissement stable) ne suffit pas, en lui-
mémie, 4 faire de 'une ou I'autre de ces sociétés un établissement stable de l'autre.

Article 6. Revenus des biens immobiliers

1. Les revenus qu'un résident d'un Etat contractant tire de biens immobiliers (y compris
les revenus d'exploitations agricoles ou forestiéres) situés dans l'autre Etat contractant sont
imposables dans cet autre Etat.

2. L'expression « bien immobilier » s'entend au sens que lui donne le droit de 'Etat
contractant ol ce bien est situé. Elle comprend en tous cas les biens connexes aux biens im-
mobiliers, le bétail et le matériel servant aux exploitations agricoles et forestiéres, les droits
auxquels s'appliquent les dispositions du droit privé concernant la propriété fonciére, I'usu-
fruit des biens immobiliers et les droits 3 des paiements variables ou fixes pour l'exploita-
tion ou la concession de gisements miniers, de sources et d'autres ressources naturelles ; les
navires, bateaux et aéronefs ne sont pas considérés comme des biens immobiliers.

3. Les dispositions du paragraphe 1 s'appliquent aux revenus tirés de I'exploitation di-
recte, de la location ou de toute autre forme d'exploitation de biens immobiliers. Les dispo-
sitions du paragraphe | s'appliquent ¢galement aux revenus provenant du transfert des
biens immobiliers.

4. Les dispositions des paragraphes | et 3 s'appliquent également aux revenus prove-
nant des biens immobiliers d'une entreprise ainsi qu'aux revenus des biens immobiliers ser-
vant i l'exercice d'une profession indépendante,

Article 7. Bénéfices des entreprises

1. Les bénéfices d'une cntreprise d'un Etat contractant ne sont imposables que dans cet
Etat 2 moins que I'entreprise nexerce une activité dans I'autre Etat contractant par l'inter-
médiaire d'un établissement stable qui y est situé. Si I'entreprise exerce son activité dans ces
conditions, les bénéfices de l'entreprise sont imposables dans I'autre Etat contractant,
quoique uniquement dans la mesure ol ils sont imputables a cet établissement stable.

2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3, lorsqu'une entreprise d'un Etat con-
tractant exerce une activité dans l'autre Etat contractant par Vintermédiaire d'un établisse-
ment stable qui y est situé, il est imputé a cet établissement stable, dans chaque Etat
contractant, les bénéfices qu'il aurait pu réaliser s'il avait été une entreprise distinete ex-
er¢ant des activités identiques ou similaires dans des condittons identiques ou similaires et
traitant en toute indépendance avec l'entreprise dont il constitue un établissement stable.

3. Pour déterminer les bénéfices d'un établissement stable, sont admises en déduction
les dépenses exposées aux fins poursuivies par eet établissement stable, y compris les
dépenses de direction et les frais généraux d'administration, soit dans 'Etat o est situé cet
établissement, soit ailleurs.
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4, §'il est d'usage, dans un Etat contractant, de déterminer les bénéfices imputables a
un établissement stable sur la base d'une répartition des bénéfices totaux de I'entreprise en-
tre ses diverses composantes, aucune disposition du paragraphe 2 n'empéche cet Etat con-
tractant de déterminer les bénéfices imposables selon le régime de répartition en usage ; la
méthode de répartition adoptée doit cependant étre telle que le résultat obtenu soit con-
forme aux prineipes contenus dans le présent Article.

5. Nul bénéfice ne peut étre imputé 3 un établissemnent stable au seul motif que cet étab-
lissement a acheté des biens ou marchandises pour le compte de l'entreprise.

6. Aux fins des paragraphes précédents, les bénéfices 3 imputer 4 I'établissement stable
sont déterminés chaque année par la méme méthode, 4 moins qu'il n'existe des motifs
valides et suffisants de procéder autrement.

7. Lorsque les bénéfices comprennent des éléments de revenu traités séparément dans
d'autres Articles de la présente Convention, les dispositions desdits Articles ne sont pas af-
fectées par les dispositions du présent Article.

Article 8. Revenus (bénéfices) provenant d'activités de transport international

. Les revenus (bénéfices) qu'un résident d'un Etat contractant tire de I'exploitation ou
de la location de navires, de véhicules de transport routier ou d'aéronefs en trafic interna-
tional ne sont imposables que dans cet Etat. Le terme « revenus (bénéfices) » tel qu'il est
utilisé dans le présent Articlc englobe les revenus (bénéfices ) découlant de la location, de
I'atilisation ou de T'entretien de conteneurs (y compris les remorques, chalands et matériel
connexe pour le transport de conteneurs) utilisés pour le transport en trafic international de
biens ou de marchandises si lesdits revenus (bénéfices) sont accessoires aux revenus (béné-
fices) engendrés par les activités de trafic international.

2. Les dispositions du paragraphe | s'appliquent également aux revenus (bénéfices) dé-
coulant de la participation 4 un pool, & une co-entreprise ou 4 un organisme international
d'exploitation.

Article 9. Ajustements aux bénéfices

1. Lorsque :

a. une entreprise d'un Etat contractant participe directement ou indirectement a la ges-
tion, au contrdle ou au capital d'une entreprise de l'autre Etat contractant, ou

b. les mémes personnes participent directement ou indirecternent 2 la gestion, au con-
trisle ou au capital d'une entreprise d'un Etat contractant et d'une entreprise de l'autre Etat
contractant,

et lorsque, dans l'un et 'autre cas, les deux entreprises sont liées dans leurs relations
commerciales ou financiéres par des conditions convenues ou imposées qui différent de
celles qui seraient convenues entre des entreprises indépendantes, tous les bénéfices qui,
sans ces conditions, auraient été réalisées par l'une des entreprises mais qui n'ont pu I'étre
en fait 4 cause desdites conditions, peuvent &tre inclus dans les bénéfices de ladite entre-
prise et imposés en conséquence.
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2. Lorsqu'en vertu des dispositions du paragraphe 1 un état contractant a modifié la déf-
inition des revenus de l'un de ses résidents, I'autre Etat contractant, s'il accepte ladite mod-
ification et si cette derniére est indispensable pour prévenir la double imposition, procédera
4 un ajustement correspondant aux revenus d'une personne dans ledit autre Etat contractant
s'agissant dudit résident, au sens du paragraphe 1. Dans le cas oul Fautre Etat contractant
n'accepte pas ledit ajustemnent, les deux Etats contractants s'efforceront de parvenir a un ac-
cord, conformément aux dispositions de I'Article 25.

Article 10. Dividendes

1. Les dividendes payés par une société qui est un résident d'un Etat contraetant a un
résident de l'autre Etat contractant sont imposables dans cet autre Etat.

2. Toutefois, ces dividendes sont aussi imposables dans I'Etat contractant dont la so-
ciété qui paie les dividendes est un résident, selon la législation en vigueur dans cet Etat,
quoique, si la personne qui regoit les dividendes en est le bénéficiaire effectif, I'impdt ainsi
établi ne peut excéder 10 pour cent du montant brut des dividendes.

Le présent paragraphe n'affecte pas l'imposition de la société au titre des bénéfices sur
lesquels les dividendes sont pay€s.

3. Au sens du présent Article, le terme « dividendes » désigne les revenus provenant
d'actions, ou autres droits, a I'exception des créances, participations aux bénéfices ainsi que
les revenus d'autres parts sociales assujettis au méme régime fiscal que les revenus d'actions
par la législation fiseale de I'Etat contractant dont la société distributrice est un résident.

4. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appliquent pas lorsque le bénéficiaire
effectif des dividendes, résident d'un Ftat contractant, exerce dans l'autre Etat contractant,
dont la société qui paie les dividendes est un résident, soit une activité industrielle ou com-
merciale par l'intermédiaire d'un établissement stable qui y est situé, soit une profession in-
dépendante au moyen d'une base fixe qui y est située, et que la participation génératrice des
dividendes s'y rattache effectivement. Dans ces cas, les dispositions de I'Article 7 ou de
I'Article 14, selon le cas, sont applicables.

Article 11, Intéréts

1. Les intéréts provenant d'un Etat contractant et payés 2 un résident de I'autre Etat con-
tractant sont imposables dans cet autre Etat.

2. Toutefois, lesdits intéréts sont également imposables dans I'Etat contractant d'oi ils
proviennent et selon la 1égislation de cet Etat, mais si la personne qui pergoit les intéréts en
est le bénéficiaire effectif, I'impdt ne peut dépasser 10 pour cent du montant brut des in-
téréts,

3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2, les intéréts percus dans un Etat con-
tractant par le Gouvernement de I'autre Etat contractant, ou par une entité locale de ce dern-
ier, par sa banque centrale ou par tout résident de Y'autre Etat contractant en ce qui concerne
les créances garanties, assurées ou indirectement financées par le Gouverncment dudit au-
tre Etat contractant, par 'une de ses entités loeales ou par sa banque centrale ne sont pas
imposables dans le premier Etat contractant mentionné.
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4. Le terme « intéréts » employé dans le présent Article désigne les revenus des créanc-
es de toute nature, assorties ou non de garanties hypothécaires ou d'ure clause de participa-
tion aux bénéfices du débiteur, et notamment les revenus des fonds publics et des
obligations d'emprunts, y compris les primes et lots attachés a ces titres. Les pénalités pour
paiement tardif ne sont pas considérées comme des intéréts au sens du présent Article.

5. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appliquent pas lorsque le bénéficiaire
effectif des intéréts, résident d'un Etat contractant, exerce, dans l'autre Etat contractant d'o
proviennent les intéréts soit une activité industrielle ou commerciale par l'intermédiaire
d'un établissement stable qui y est situé, soit une profession indépendante au moyen d'une
base fixe qui y est située, et que la créance génératrice des intéréts se rattache effectivernent
& I'établissenent stable ou a la base fixe en question. Dans ce cas, les dispositions de I'Ar-
ticle 7 ou de 1'Article 14, selon le cas, sont applicables.

6. Les intéréts sont considérés comme provenant d'un Etat contractant lorsque le débi-
teur est cet Etat lui-méme, une subdivision politique, une collectivité locale ou un résident
de cet Etat. Toutefois, lorsque le débiteur des intéréts, qu'il soit ou non un résident d'un Etat
contractant, a dans un Etat contractant un établissement stable ou une base fixe pour
lesquels la dette donmant lieu au paiement des intéréts a été contractée ct qui supportent la
charge de ces intéréts, ceux-ci sont considérés comme provenant de I'Etat ot I'établissement
stable ou la base fixe sont situés.

7. Lorsque, en raison de relations spéciales existant entre le débiteur et le bénéficiaire
effectif ou que l'un et 'autre entretiennent avec une tierce personne, le montant des intéréts,
compte tenu dc la créance pour laquelle ils sont payés, excéde celui dont seraient convenus
le débiteur et le bénéficiaire effectif en l'absence de pareilles relations, les dispositions du
présent Article ne s'appliquent qu'a ce dernier montant. Dans ce cas, la partie excédentaire
des paiements reste imposable selon la législation de chaque Etat contractant, compte étant
diiment tenu des autres dispositions de la présente Convention.

Article 12. Redevances

1. Les redevances provenant d'un Etat contractant et payées 4 un résident de l'autre Etat
contractant sont imposables dans cct autre Etat.

2. Toutefois, ces redevances sont aussi imposables dans I'Etat contractant d'ot elles
proviennent et selon la 1égislation de cet Etat, quoique, si la personne qui regoit les rede-
vances en est le bénéficiaire effectif, I'imp6t ainsi établi ne peut excéder 10 pour cent du
montant brut des redevances.

3. Au sens du présent Article, le terme « redevances » désigne les rémunérations de
toute nature payées pour l'exploitation ou la concession de Fexploitation dun droit d'auteur
sur une oeuvre littéraire, artistique ou scientifique (y compris les films cinématographiques,
les enregistrements vidéo et les films ou bandes d'enregistrements radiophoniques ou
télévisés), ou d'un brevet, d'une marque de fabrique, d'un dessin on d'un modele, d'un plan,
d'un logiciel, d'une formule ou d'un procédé sccret, ou pour des informations concernant
une expérience acquise dans un domaine industriel, commercial ou scientifique.

4. Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appliquent pas torsque le bénéficiaire
effectif des redevances, résident d'un Etat contractant, exeree dans autre Etat contractant
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dont proviennent les redevances, soit une activité industrielle ou commerciale par l'inter-
médiaire d'un établissement stablc qui y est situé, soit une profession indépendante a partir
d'une base fixe qui y est située, et que le droit ou le bien générateur des redevances se rat-
tache effectivernent & I'établissement stable ou a la base fixe en question. Les dispositions
applicables en pareil cas sont celles de I'Article 7 ou de 1'Article 14, suivant le cas.

5. Les redevanees sont considérées comme provenant d'un Etat contractant lorsque le
débiteur est cet Etat lui-méme, ou une subdivision politique, une collectivité locale ou un
résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débiteur des redevances, qu'il soit ou non un rési-
dent d'un Etat contractant, a dans un Etat contractant un établissement stable ou une base
fixe pour lequel l'engagement donnant lieu aux redevances a été contracté et qui supporte
la charge de ces redevances, celles-ci sont considérées comme provenant de I'Etat ot I'étab-
lissement ou la base fixe est situe.

6. Lorsque, en raison de relations spéciales existant entre le débiteur et le bénéficiaire
effectif ou que I'un et I'autre entretienment avec une tierce persenne, le montant des rede-
vanees, compte tenu de l'usage, du droit ou de l'information pour lequel elles sont payées,
excéde celui dont seraient convenus le débiteur et le bénéficiaire effectif en 'absence de pa-
reilles relations, les dispositions du présent Article ne s'appliquent qu'a ce dernier montant.
Dans ce cas, la partie excédentaire des paiements reste imposable selon la législation de
chaque FEtat contractant, compte étant diiment tenu des autres dispositions de la présente
Convention.

Article 13. Plus-values du capital

1. Les plus-values qu'un résident d'un Etat contractant réalise a la cession des biens im-
mobiliers visés dans I'Article 6 et situés dans 'autre Etat contractant sont imposables dans
I'Etat contractant ot ces biens sont situés.

2. Les plus-values résultant de la cession des biens mobiliers qui font partie de I'actif
d'un établissement stable qu'une entreprise d'un Etat contractant a dans l'autre Etat contrac-
tant ou de biens mobiliers qui appartiennient 4 une base fixe dont un résident d'un Etat con-
tractant dispose dans l'autre Etat contractant pour l'exereice d'une profession indépendante,
y compris les plus-values résultant de la cession de cet établissement stable (seul ou avec
l'ensemble de l'entreprise ou de cette base fixe) sont imposables dans cet autre Etat.

3. a. Les plus-values réalisées par un résident de la Russie a la suite de la vente, de
I'échange ou toute autre cession, directe ou indirecte, d'actions ou de droits similaires dans
une société qui est un résident d'Israél sont imposables en Israél, dans le seul cas ot le rési-
dent de 1a Russie était, directement ou indirectement, et 4 tout moment pendant la période
de cinq ans précédant ladite vente, ledit échange ou autre cession, le bénéficiaire d'actions
donnant droit & 10 pour cent au moins du droit de vote dans la société en guestion. Aux fins
du présent alinéa, 'expression « bénéficiaire indirect » inclut sans s'y limiter, une personne
apparentée.

b. Les plus-values découlant de la cession d'actions ou de droits de méme pature dans
une société, dont au moins 50 pour cent des actifs sont constitués, directement ou indirect-
ement, par des biens immobiliers situés dans un Etat contractant, sont imposables dans ledit
Etat. Les plus-values découlant de la cession d'une participation 4 une société de personnes,

69



Volume 2147, I-37468

un trust ou une masse successorale, constituée principalement, directement ou indirecte-
ment, par des biens immobiliers situés dans un Etat contractant, sont imposables dans ledit
Etat. Aux fins du présent alinéa, les droits de propriété indirects sont censés inclure, sans
s'y limiter, les droits de propriété exercés par une personne apparentée.

¢. Les plus-values découlant de la cession de biens et de droits définis dans I'Article 12
pergues par un résident d'un Etat contractant dans l'autre Etat contractant sont imposables
dans ledit autre Etat. Toutefois, l'impdt en question ne dépassera pas 10 pour cent du mon-
tant brut des plus-values.

4. Les plus-valucs résultant de la cession de tous biens autres que ceux visés aux para-
graphes 1, 2 et 3 ne sont imposables que dans I'Etat contractant dont le cédant est un rési-
dent.

Article 14. Revenus provenant de professions indépendantes

1. Le revenu quun résident d'un Etat contractant tire d'une profession libérale ou d'au-
tres activités de caractére indépendant ne sont imposables que dans cet Etat, 2 moins que
ce résident dispose de fagon habituelle, dans l'autre Etat contractant, d'une base fixe pour
l'exercice de ses activités ; en ce cas, seule la fraction des revenus qui est imputable 3 ladite
base fixe est imposable dans 'autre Etat contractant.

2. L'expression « profession libérale » comprend notamment les activités indépendan-
tes d'ordre scientifique, littéraire, artistique, éducatif ou pédagogique, ainsi que les activités
indépendantes des médecins, avocats, ingénieurs, architectes, dentistes et comptables.

Article 15. Revenus provenant d'emplois salarieés

1. Sous réserve des dispositions des Articles 16, 18, 19 et 20, les salaires, traitements
et autres rémunérations similaires qu'un résident d'un Etat contractant regoit au titre d'un
emploi salarié¢ ne sont imposables que dans cet Etat, 4 moins que I'emploi ne soit exercé
dans Tautre Etat contractant. Dans ce cas, les rémunérations recues & ce titre sont impos-
ables dans cet autre Etat,

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1, les rémunérations qu'un résident d'un
Etat contractant regoit au titre d'un emploi salarié exercé dans i'autre Etat contractant ne
sont imposables que dans le premier Etat si :

a. le bénéficiaire séjourne dans I'autre Etat pendant une ou des périodes n'excédant pas
au total 183 jours pendant 1'année civile en question en ce qui concerne le séjour en Russie
et 183 jours au cours de toute période de 12 mois commengant ou se terminant pendant 1'ex-
ercice intéressé en ce qui concerne le séjour en lsraé! ; et

b. la rémunération est payée par un employeur ou pour le compte d'un employeur qui
n'est pas un résident de 1'autre Etat, et

c. la rémunération n'est pas a charge d'un établissement stable ou d'une base fixe que
I'employeur posséde dans 1'autre Etat.

3. Nonobstant les dispositions qui précédent, les rémunérations regues au titre d'un em-
ploi salarié a bord d'un navire, d'un aéronef ou d'un véhicule de transport routier exploité
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en trafic international sont imposables dans I'Etat contractant dont I'employeur est un rési-
dent.

4. Nonobstant les dispositions des paragraphes ! et 2, les rémunérations pergues par un
résident d'un Ftat contractant en raison d'un emploi exercé dans l'autre Etat contractant ne
sont imposables que dans le premier Etat mentionné si I'emploi en question a trait a un
chantier de construction, 3 un projet de construction, montage ou installation ou 4 des ac-
tivités de supervision ou de consultants liées A ce chantier ou & ces projets, et si lesdites ac-
tivités ne sont pas réputées exercées par l'entremise d'un établissement stable
conformément aux dispositions du paragraphe 3 de I'Article 5 de la présente Convention.

5. Nonobstant les dispositions des paragraphes | et 2 du présent Article, les rémunéra-
tions pergues par un journaliste ou un correspondant et provenant de sources situées dans
I'Etat contractant dont ledit journaliste ou correspondant est un résident pour des services
rendus dans I'autre Etat contractant ne sont pas imposables dans cet autre Etat contractant
pendant une période de deux ans a partir de la date d'arrivée de la personne en question.

Article 16. Tantiémes des administrateurs

Les tantiémes et autres rétributions analogues des administrateurs, qu'un résident d'un
Etat contractant regoit en sa qualité de membre du Conseil d'administration ou de tout or-
gane similaire d'une société qui est un résident de l'autre Etat contractant sont imposables
dans cet autre Etat,

Article 17. Artistes et sportifs

1. Nonobstant ies dispositions des Articles 14 et 15, les revenus qu'un résident d'un Etat
contractant tire de ses activités personnelles exercées dans I'autre Etat contractant en tant
gu'artiste du spectacle, tei qu'un artiste de théitre, de cinéma, de la radio ou de la télévision,
ou en tant que musicicn, ou encore en tant que sportif, sent imposables dans cet autre Etat.

2. Lorsque les revenus d'activités qu'un artiste du spectacle ou qu'un sportif exerce per-
sennellement et en cette qualité sont attribués non pas a l'artiste ou au sportif lui-méme mais
a un ters, ces revenus sont imposables, nonobstant les dispositions des Articles 7, 14 et 15,
dans 'Etat contractant ot les activités de l'artiste ou du sportif sont exercées.

Article 18. Pensions

Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 de I'Article 19, les pensions et autres
rémunérations similaires payées & un résident d'un Etat contractant au titre d'un emploi
antérieur ou de toute autre raison sont imposables exclusivement dans cet Etat contractant.

Article 19. Fonctions publiques

1. a. Les rémunérations, autres que les pensions, payées par un Etat contractant ou l'une
de ses subdivisions politiques ou de ses collectivités locales a une persenne physique, au
titre de services rendus a cet Etat ou 4 cette subdivision politique ou collectivité sont im-
posables exclusivement dans cet Etat.
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b. Toutefois, ces rémunérations sont imposables exclusivement dans I'autre Etat con-
tractant si les services en question sont rendus dans cet Etat et si la personne physique est
un résident de cet autre Etat et qui :

i. est un ressortissant de cet Etat ; ou
ii. n'est pas devenu un résident de cet Etat 3 la seule fin de rendre les services.

2. a. Les pensions payées par un Etat contractant ou I'une de ses subdivisions politiques
ou de ses collectivités locales, soit directement soit par un prélévement sur des fonds qu'ils
ont constitués, a une personne physique au titre de services rendus a I'Etat ou a cette subdi-
vision ou collcctivité sont imposables exclusivement dans cet Etat.

b. Toutefois, ces pensions sont imposables uniquement dans l'autre Etat contractant si
la personne physique est un résident de cet autre Efat et en posséde la nationalité.

3. Les dispositions des Articles 15, 16 et 18 s'appliquent aux rémunérations et pensions
versées au litre de services rendus dans le cadre d'activités industrielles ou commerciales
exercées par un Etat contractant ou 'une de ses subdivisions politiques ou de ses collectiv-
ités localcs.

Article 20. Revenus des enseignants, chercheurs, étdiants et stagiaires

1. Les sommes qu'une personne qui est ou qui était immédiatement avant de se rendre
dans un Etat contractant, un résident de l'autre Etat contractant et qui séjourne temporaire-
ment dans le premier Etat mentionné dans le but principal d'enseigner ou d'y poursuivre des
travaux de recherche dans une université, une école ou tout autre établissement d'enseigne-
ment agréé dans le premier Etat mentionné ne sont pas imposables dans ledit Etat pendant
une période ne dépassant pas deux ans a partir de la date o la personne en question est en-
trée pour la premiére fois dans le pays, s'agissant desdites activités d'enseignement ou de
recherches.

2. Les sommes qu'un étudiant ou un stagiaire qui est ou qui était immédiatement avant
de se rendre dans un Etat contractant un résident de Fautre Etat contractant et qui séjourne
dans le premier Etat a seule fin d'y poursuivre ses études ou sa formation regoit, pour cou-
vrir ses frais d'entretien, d'études ou de formation, ne sont pas imposables dans le premier
Etat, 2 condition qu'elles proviennent de sources extérieures i cet Etat.

Article 21. Autres revenus

. Les éléments du revenu d'un résident d'un Etat contractant, d'ol qu'ils proviennent,
qui ne sont pas traités dans les Articles précédents de la présente Convention sont impos-
ables exclusivement dans cet Etat.

2. Les dispositions du paragraphe 1 ne s'appliquent pas aux revenus autres que les rev-
enus provenant de bicns immobiliers, tels qu'ils sont définis au paragraphe 2 de I'Article 6,
lorsque le bénéficiaire de tels revenus, résident d'un Etat contractant, exerce dans l'autre
Etat contractant soit une activité industrielle ou commerciale par lintermédiaire d'un étab-
lissement fixe qui y est situé, soit une profession indépendante grice a une base fixe quiy
est située, et que le droit ou le bien générateur des revenus s'y rattache effectivement. Les
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dispositions applicables en pareil cas sont celles de 1'Article 7 ou de I'Article 14, selon le
cas.

Article 22, Méthode d'élimination de la double imposition

Lorsqu'un résident d'un Etat contractant pergoit des revenus provenant de I'autre Etat
contractant, et lorsque lesdits revenus sont imposables dans cet autrc Eia1 conformément
aux dispositions de la présente Convention, le montant de I'impét versé dans cet autre Etat
est admis en tant que crédit d'impét payable dans le premier Ftat contractant mentionné,
Toutefois, le montant de ce crédit ne peut pas excéder le montant de I'impét a payer sur ledit
revenu par le premier Etat contractant mentionné conformément 4 sa législation et 3 ses 1é-
glements.

Article 23. Non-discrimination

1. Les ressortissants d'un Etat contractant, Ics personnes juridiques et les co-entreprises
constituées conformément  la 1égistation d'un Etat contractant ne sont soumis dans Pautre
Etat contractant 4 aucune imposition ou obligation y relative autre ou plus lourdc que celies
auxquelles som ou pourraient &tre assujettis les ressortissants de cet autre Etat, ainsi que les
personnes juridiques et les co-entreprises constituées en vertu de la Iégislation de cet autre
Etat contractant qui se trouveraient dans la méme situation. La présente disposition, non-
obstant les dispositions de 1'Article premier, s'applique également aux personnes qui ne
sont pas des résidents de i'un ou l'autre des Etats contractants.

2. Un Etat contractant ne peut imposer 4 un résident dc I'autre Ftat contractant un impét
plus élevé ou plus lourd que les impdts que ledit Etat appliquerait 4 un résident d'un Etat
tiers avec lequel il n'aurait pas conclu une convention visant a éviter la double imposition.

3, L'imposition d'un établissement stable qu'une entreprise d'un Etat contractant pos-
séde dans Vautre Etal contractant ne peut, dans cct autre Etat, étre moins favorable que I'im-
position des entreprises de cet autre Etat ou d'un Etat tiers exergant 1a méme activité.

4. A moins que les dispositions du paragraphe 1 de I'Article 9, du paragraphe 6 de I'Ar-
ticle 11 ou du paragraphe 6 de I'Article 12 ne soicnt applicablcs, les intéréts, redevances et
autres dépenses payés par une entreprise d'un Etat contractant & un résident de l'autre Etat
eontractant sont déductibles, pour Ia délermination des bénéfices imposables dc cette en-
treprise, dans les mémes conditions que s'ils avaient été payés  un résident du premier Etat
mentionné.

S. Une entreprise d'un Etat contractant dont tout ou partie du capital est détenu ou con-
trolé, directement ou indircctcment, par un ou plusieurs résidents de I'autre Etat contractant,
n'est pas assujcttie dans le premier Etat contractant 3 une imposition ou obligation v relative
qui serait autre ou plus lourde que celles auxquelles sont ou pourraient &tre assujetties d'au-
tres entreprises similaires du premier Etat mentionné.

6. Les dispositions du présent Article ne peuvent &tre interprétécs comme interdisant
I'application d'un impét de filiale par un Etat contractant.

7. Les dispositions du présent Article, nonobstant ies dispositions de I'Article 2, s"ap-
pliquent aux imp6ts de toutc nature et description a I'exception des impéts indirects.
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Article 24. Limitation des avantages

Une autorité compétente d'un Etat contractant peut, aprés avoir consulté I'autorité com-
pétente de 'autre Etat contractant, refuser les avantages découlant de la présente Conven-
tion a toute personne ou pour toute transaetion si, a son avis, l'octroi de ces avantages
constitue une utilisation abusive de la Convention compte tenu des objectifs de cette dem-
iere.

Article 25. Procédure amiable

L. Lorsqu'une personne estime que les mesures prises par un Etat contractant ou par les
deux Etats contractants entrainent ou entraineront une imposition non conforme aux dispo-
sitions de la présente Convention, cette personne peut, indépendamment des reeours prévus
par le droit interne de ces Etats, soumnettre son cas a 'autorité compétente de I'Etat contrac-
tant dont elle est un résident ou, si le eas reléve du paragraphe 1 de I'Article 23, a celle de
I'Etat contractant dont elle posséde la nationalité, et dans le cas d'une personne morale ou
d'une société de personnes a celle de I'Etat contractant ol son siége est situé. Le cas doit
étre soumis dans un délai de trois ans a compter de la premiére notification d'une mesure
qui entrainerait une imposition non conforme aux dispositions de la présente Convention.

2. L'autorité compétente s'efforce, si la réclamation lui parait fondée et si elle n'est pas
elle-méme en mcsure d'y apporter une solution satisfaisante, de résoudre le cas par voie
d'un accord amiable avec l'autorité compétente de l'autre Etat contractant, ceci afin d'éviter
une imposition non conforme aux dispositions de la présente Convention. L'accord est ap-
pliqué, quels que soient les délais prévus par le droit interne des Etats contractants.

3. Les autorités compétentes des Etats contractants s'efforcent, par voie d'un accord
amiable, de résoudre toutes les difficultés et de dissiper tous les doutes auxquels peuvent
donner lieu l'interprétation ou l'application de la présente Convention. Elles peuvent aussi
se consulter en vue d'¢liminer la double imposition dans les cas non prévus par la présente
Convention.

4. Les autorités compétentes des Etats contractants peuvent communiquer directement
entre ¢lles afin de parvenir 4 un accord dans le sens indiqué dans les paragraphes précé-
dents. Lorsqu'il apparait qu'un échange verbal d'opinions est a conseiller, ledit échange peut
se faire par l'entremise d'une commission formée de représentants des autorités com-
pétentes des Etats contractants.

Article 26. Echange de renseignements

I. Les autorités compétentes des Etats contractants échangent les renseignements
nécessaires a l'application des dispositions de la présente Convention ou de celles de la lég-
islation interne des Etats contractants relatives aux impdts visés par la présente Convention,
dans la mesure ou l'imposition qu'elle prévoit n'est pas contraire & la Convention. Cet
échange n'est pas limité par les dispositions de I'Article premier. Tout renseignement requ
par un Etat contractant est tenu secret de la méme maniére que les renseignements obtenus
en application de la législation interne de cet Etat et n'est communiqué qu'aux personnes ou
auterités (y compris les tribunaux ¢t les organes administratifs) concernées par le calcul ou

74



Volume 2147, [-37468

le recouvrement des impéts visés dans la Convention, par les procédures ou poursuites con-
cernant ces imp6ts ou par les décisions sur les recours relatifs a ces impots. Ces personnes
ou autorités n'utilisent ces renseignements qu'a ces fins. Elles peuvent en faire état lors des
audiences publiques des tribunaux ou dans des décisions judiciaires.

2. Les dispositions du paragraphe | ne peuvent en aucun cas étre interprétées comme
imposant a I'un des Etats contractants l'obligation de :

a. prendre des mesures administratives dérogeant 4 sa législation ct 4 sa pratique ad-
ministrative ou a celles de l'autre Etat contractant ;

b. fournir des renseignements qui ne pourraient étre obtenus sur la base de sa l¢gisla-
tion ou dans le cadre de sa pratique administrative normale ou de celles de 1'autre Etat con-
tractant ;

c. fournir des renseignements qui révéleraient un quclconque secret commercial, in-
dustriel ou professionnel ou un procédé commercial ou des renseignements dont la com-
nmunication serait contraire a l'ordre public.

Article 27. Agents diplomatiques et fonctionnaires consulaires

Aucune des dispositions de la présente Convention ne porte atteinte aux priviléges fis-
caux dont bénéficient les agents diplomatiques ou les fonctionnaires consulaires en vertu
soit des régles générales du droit international soit des dispositions d'accords particuliers.

Article 28. Entrée en vigueur

1. Les Etats contractants se notifieront I'un I'autre par écrit par la voie diplomatique
laccomplissement de leurs formalités constitutionneiles nécessaires a l'entrée en vigueur de
la présente Convention.

2. La Convention entrera en vigueur a la date de la derniére des notifications visées au
paragraphe 1, et ses dispositions seront applicables :

a. en ce qui concerne les impdts retenus 4 la source, aux revenus obtenus & partir du ler
janvier de l'année civile suivant celle ot la présente Convention entre en vigueur ;

b. en ce qui concerne les autres impdts sur le revenu et les impdts sur la fortune, aux
impdts imputables a tout exercice fiscal a partir du ler janvier de I'année civile suivant celle
ol la présente Convention entre en vigueur.

Article 29. Dénonciation

La présente Convention restera en vigueur jusqu'a ce qu'elle soit dénoncée par I'un des
Etats contractants. Chacun des Etats contractants peut dénoncer 1a Convention par la voie
diplomatique, aprés qu'elle aura été en vigueur pendant cing années révolues, en donnant
avis au plus tard six mois avant la fin de toute année civile. Dans ce cas, la présente Con-
vention cesse d'avoir effet :

a. en ce qui concerne les impdts retenus a la source : 4 I'égard des revenus obtenus a
partir du ler janvier de 'année eivile suivant celle ol la notification est faite ;
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b. en ce qui concerne les autres impéts sur le revenu ainsi que les impdts sur la fortune,
a I'égard des impots imputables  tout exercice fiscal 2 partir du ler janvier de l'année civile
suivant celle ou la notification est faite,

Fait &4 Moscou le 25 avril 1994, qui correspond au quatorziéme jour de Iyar 5754, en
deux exemplaires originaux, chacun en hébreu, russe et anglais, les treis textes faisant
également foi. En cas de divergence d'interprétation, le texte anglais prévaudra.

Pour le Gouvernement de I'Etat d'Israél

Pour le Gouvernement de la Fédération russe
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PROTOCOLE

A l'occasion de la signature de la Convention entre le Gouvernement de 'Etat d'Israél
et le Gouvernement de la Fédération russe tendant 3 éviter la double imposition et  préve-
nir 'évasion fiscale en matiére d'impdts sur le revenu (ci-aprés dénommée « la Convention
»), les soussignés sont convenus des dispositions ci-aprés qui font partie intégrante de la
Convention.

1. En ce qui concerne le paragraphe 3 de I'Article 2, il est entendu que les impdts men-
tionnés comprennent

dans le cas d'Israél, un impdt sur les bénéfices et la masse salariale des banques et des
compagnies d'assurance, et

dans le cas de l1a Russie, un imp6t sur les gains en capital.

2. En ce qui concemne le paragraphe 6 de I'Article 23, il est entendu que l'expression «
imp6t de filiale » désigne un impdt sur I'expatriation des bénéfices d'exploitation d'un étab-
lissement stable, aux fins de péréquation du fardeau fiscal dudit établissement stable dans
I'Etat contractant ot il est situé avec le fardeau fiscal d'une filiale également située dans ce
méme Etat contractant.

3. En ¢e qui concerne I'Article 27, il est entendu qu'un Etat contractant conservera le
droit d'imposer les travailleurs locaux employés par les établissements diplomatiques et
consulaires de I'autre Etat contractant conformément aux dispositions de I'Article 9 de la
présente Convention.

Fait 4 Moscou le 25 avril 1994 qui correspond au quatorziéme jour de lyar 5754 en
deux exemplaires originaux, chacun en hébreu, russe et anglais, les trois textes faisant
¢galement foi. En cas de divergence d'interprétation, le texte anglais prévaudra.

Pour le Gouvernement de 'Etat d'Israél

Pour le Gouvernement de la Fédération russe
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